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U radu se objavljuju regesta pergamena iz obiteljskog arhiva trogirskog
ogranka patricijske obitelji Fanfogna Garagnin, koja se cuvaju u Muzeju
grada Trogira. Pergamene su nastajale u razdoblju od XIII. do XVIII. sto-
lieca, a u ovom dijelu donose se one koje se odnose na razdoblje ranog
modernog doba te regesta isprava na papiru i papinskih bula iz istog
fonda.

(Uvodne napomene vidi u prvom dijelu ovog rada, u: Zbornik OPZ ZPDZ HAZU, sv. 20, str.
289-294.)

XVL. stoljece

168. 1501., 22. V., Hvar (180x213) [inv. br. 166]

Antun de Nicolinis, prokurator Lucije Bercouich iz sela Svirce (Sfirze) pok. Ivana Ber-
chouicha prodaje Katarini de Nicolinis pok. Nikole neko zemljiste kod sela Svirce na
mjestu koje se zove Zarastigne berdo za 24 libre mletackih dinara.

Notar: loannes de Galinis de Louado.

169. 1502., 5. VII., Zadar (178x185) [inv. br. 167]

Iacobus de Venturino kupuje na drazbi pasnjake Ostrouiza i Plauiza na otoku ... (oSteceno
mjesto) za 160 libara mletackih dinara. Prijepis. Dokument oste¢en u gornjem desnom
kutu.

170. 1504., 25. X., Zadar (142x173) [inv. br. 168]

Zadarski knez Hieronimus Barbarus presuduje da Simon de Fera, kojega je comestabilis
Ioannes de Laga (?) optuzio kao duznika 64 libre, plati samo 44 libre, iako je prema
predlozenom dokumentu, glavni duznik bio ne on nego neki Simon Colich. Dokument
nesto prljav.
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171. 1505., 5. I11., Venecija (131x328) [inv. br. 170]

Ursia, zena Zoila Tetrica, i Lukrecija, udovica Alojzija Tetrica, njezina sestra, imenuju Franju
Fanfognu svojim prokuratorom.

Notar: Nicolaus de Medicis condam domini Lubini Brixiensis, civis Venetus.

172.1505., 26. V., Venecija (340x258) [inv. br. 171]

Leonardus Lauredanus, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Jeronimu Barbaru i ka-
petanu Bartolomeu Marinu da su pred Vijece desetorice dosli delegati zadarskih plemica
Jakov de Pechiaro i Donat de Chrisogonis s jedne strane i delegati Bratovstine sv. Jakova
s druge strane i da su delegati plemica optuzili Bratovstinu sv. Jakova da kani ona ime-
novati vijece. Delegati Bratovstine su izjavili da traze samo to da izbor notara “ad crimi-
nalia” i notara opc¢ine treba oduzeti od Vijeca plemica. Duzd nalaze da taj izbor i nadalje
spada na Vijece plemica.

Visedi pecat je otpao.

173. 1505. (1506.), 2. I11., Zadar (140x570) [inv. br. 169]

Hellena Fantichia de Bagno, nastanjena u Zadru, prodaje sve svoje posjede na otoku
Bagno Emeliju de Boniventu sinu Alojzija, gradaninu i trgovcu iz Zadra, za 100 libara
mletackih dinara.

Notar: Matheus Sonzonius quondam domini loannis Francisci.

174.1506., 11. V1., Hvar (185x280) [inv. br. 173]

Jakov de Nicolinis s Hvara, prokurator Margarite, Zene Petra Comaricha i Katarine zene
Jurja Boglina Deschouicha, kéeri svec¢enika Nikole Strianicha, prodaje Franji Griphicu dva
komada zemlje re¢enog svecenika Nikole za 30 libara malih dinara.

Notar: loannes de Galinis de Lonado.

175. 1506., 19. XII., Zadar (158x398) [inv. br. 174]

Perutia, kéi pokojnog Radmila iz Zadra, izjavljuje da je potpuno namirena od Nikole
Fanfogne s kojim je ostala noseca i rodila sina imenom Jeronim. Osim toga, receni Nikola
izjavljuje da nece nikada od Perucije silom traZiti svojeg sina, a ako mu ga ona sama vra-
ti, da ¢e joj nadoknaditi troskove koje je imala do tada.

Notar: Antonius de Zandonatis de Anoallo.

176. 1506. (1507.), 14. I, Zadar (230x666) [inv. br. 172]
Margarita Divkovi¢ (Diucouich) alias de Grisogonis pravi svoju oporuku.
Notar: loannes de Monteferrato.

177.1508., 17. VIIL., Hvar (172x200) [inv. br. 175]

Tomasius Griphicus prodaje Simonu, sinu klesara Petra s Hvara, neko zemljiste na Visu
u Dracevu polju za 20 dukata, ali koje nije primio, ve¢ ée mu za cijenu sagraditi neki zid
od 15 koraka. Kao svjedok spominje se Hanibal Lucic.

Notar: loannes de Galinis de Lonado.
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178.1510., 7. IV,, Hvar (135x297) [inv. br. 176]

Dobra, udovica Jurja Fasinicha i njezina kéi Lucija, u ime Lucijinih sestara Margarite i
Katarine, izjavljuju da su primile od Franje Griphica tri libre malih dinara kao ostatak
nekog duga za prodanu zemlju.

Notar: Nicolaus Spinetus condam domini Stefani Dracica civis Pharensis.

179. 1512., 12. IV,, Zadar (208x350) [inv. br. 177]

Grgur de Civalellis, sin Simuna, namjeravajuci graditi jednu kulu za zatitu protiv Tura-
ka u selu Carnacerata, sklapa ugovor sa svojim vilicima (seljacima) o gradnji. Oni obecava-
juudio od 60 dukata uz uvjet da se i oni mogu skloniti u kulu u sluc¢aju napada. Spomi-
nju se poimence svi seljaci. Ako bi neki seljak na tom podrucju htio sebi sagraditi kucu,
duzan je dati recenom Grguru pola velike kvarte zita.

Notar: loannes Philippus de Raymundis condam ser Antonii civis Vercellensis.

180. 1513., 29. VIIL., Zadar (145x190) [inv. br. 181]

Zadarski knez oslobada krznare carine ako izvoze robu u Split, Hvar i ostala mjesta Dal-
macije. Dokument je potpuno izblijedio te ga se ne moze citati. Na poledini se nalazi regest
na talijanskom jeziku i datum.

181. 1513., 9. VIIL., Zadar (199x437) [inv. br. 182]

Franciscus Fanfonius imenuje svojim prokuratorom svojega Surjaka Zoila Tetrika, svoje-
ga necaka Simuna Fanfognu i Marka Antonija iz Bassana notara i gradanina Zadra, da
ga zastupaju u parnici protiv Simuna de Cedolinisa koji je apelirao “ad officium magnifi-
corum dominorum auditorum novorum sententiarum illustrissimi ducis dominii Vene-
tiarum”.

Notar: Antonius de Zandonatis de Anoallo (?). loannes Minotus zadarski knez potvrduje
vjerodostojnost gornjeg notara.

182.1513., 29. VIII., Zadar (126x148) [inv. br. 180]

Simun de Cedulinis prihvaca presudu po kojoj je duzan platiti Franji de Pechiaru sinu
Jakova na ime nekog duga jos$ iz 1505. godine 16 dukata i troskove suda.

Notar: loannes Leonardus vicecancellarius et notarius publicus.

183. 1513., 21. XI., Trogir (170x228) [inv. br. 183]

Matej de Caneto prokurator trogirskog biskupa daje nekom Jurju iz Trogira neku zemlju
da je ponovo obradi uz uvjet da jednu treé¢inu roda daje gospodaru.

Notar: Donatus Vitis Bartholomei filius.

184. 1513. (1514.), 26. I, Zadar (171x262) [inv. br. 178]

Palmucija, opatica samostana sv. Marije, jedna od komisara oporuke Marije, udovice Ivana
de Chrysogonisa, a majke opatice Palmucije imenuje Simuna Zoila de Ferra svojim
zamjenikom u komisariji oporuke svoje majke.

Notar: Presbiter Marcusantus Raymundus condam domini loannis Philippi canonicus Nonensis
(v. br. 165).

281



Zb. Odsjeka povij. znan. Zavoda povij. drus. znan. Hrvat. akad. znan. umjet., 21(2003), str. 279-319

185. 1514., 1. I1., Split (148x222) [inv. br. 184]

Radoslava, sestra Mateja Dvornika iz Vranjica i Marin Dvornicouich, mornar iz Splita,
¢ine nagodbu u vezi s mirazom Antice, necakinje recene Radoslave i Zene recenog Mari-
na. Radoslava daje kao miraz neku kucu u Splitu koja je procijenjena na 370 libara malih
dinara.

Notar: Franciscus Ferrarius quondam domini Iacobi, civis Venetiarum.

186. 1513. (1514.), 10. I11., Zadar (136x234) [inv. br. 179]

Simun i Juraj Paulinich s otoka Molata prodaju Ivanu Michcichu de Punctis Albis i nje-
govoj bradi jedan gonjaj vinograda na otoku Punctarum Albarum na mjestu koje se zove
Barbin za 32 libre malih dinara. Ta je prodaja zapravo obavljena prije Sest godina, ali o
njoj nije bio nacinjen dokument.

Notar: loannes Michaelis condam domini Nicolai Traguriensis.

187.1514., 8. VIIL., Zadar (163x268) [inv. br. 185]

Ivan Petar de Galellis i njegov brat Antun prodaju Mauru, sinu Simuna Budiuoieuicha iz
sela Racice 32 gonjaja zemlje u selu Galouce za 300 libara malih dinara.

Notar: loannes Phylippus de Raymundis cOondam domini Antonii, civis Vercellensis.

188. 1515., 5. XI., Trogir (452x920) [inv. br. 186]

Ivan Lucius, trogirski kanonik, sudac delegiran od pape, donosi presudu u sporu o prediju
na otoku sv. Klimenta kod Hvara koji je hvarska op¢ina dodjjelila hvarskom primiceriju
Tomi Grifiku, a svojatao ga je za sebe red sv. Jeronima de Phiesulisa. Papa Julije imenuje
kanonika Mateja Lucana sucem u sporu. Ovaj je presudu donio u korist re¢enog Tome.
Tada je neki Jakov Lupinus eremita, prokurator recenih redovnika, sprijecio posjedovanje
otoka. Toma je apelirao na papu Lava X., optuzio recenog Jakova kao nasilnika i suradni-
ka pobunjenika. Ovoga istog Jakova pomagao je i kanonik Ivan Zouinich, koji je cak bio
objesen u vrijeme bune zbog suradnje s pobunjenicima, dapace bio je proglasen jednim
od poglavica pobunjenika. Papa donosi odluku da se receni Jakov ekskomunicira i da se
predij sv. Klimenta vrati primiceriju Tomi. Na temelju svega trogirski kanonik Ivan Lu-
cius uz asistenciju Pavla Andreisa i Koriolana Cipicca objavljuje presudu.

Notar: loannes Michaelis condam domini Nicolai Traguriensis iudex ordinarius ac curie episcopi
Traguriensis cancellarius.

Viseci pecat je otpao.

Pergamena je na nekoliko mjesta oste¢ena. Dokument je vrijedan za poznavanje pucke
bune na Hvaru.!

189. 1516., 17. X., Zadar (186x107) [inv. br. 187]
Radic¢ i Mate, braca i nasljednici Helene Vlachigne, izjavljuju da su spremni kao legat
re¢ene Helene platiti samostanu sv. Marije trideset dukata.

T Detaljniju obradu tog dokumenta vidi u raspravi navedenoj u bilj. 6.
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190. 1517., 28. VII., Zadar (182x322) [inv. br. 188]

Elizabeta, Zena lijecnika Bartolomeja Putheolanija, a neko¢ udovica Odorika de Rinold-
isa iz Udina, nastanjena u Zadru ¢ini svoju oporuku.

Notar: loannes Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

191. 1517., 13. VIII., Hvar (138x300) [inv. br. 189]

Lucija, udovica Marina laxicha, i njezine kéeri prodaju Franji Griphicu svoj dio neke zemlje
u Velim Poljicima ispod crkve sv. Nikole za 35 libara.

Notar: Franciscus Luppi condam domini Bartholomei.

192. 1518., 14. IV,, Zadar (150x142) [inv. br.190]

Zadarski knez Andrija Maripetro nareduje da se na zahtjev Marka Antuna de Begne,
prokuratora samostana sv. Nikole, ima potpuno provesti onaj dio oporuke Katarine Dujma
de Cedolinis gdje je rijec o legatu ostavljenom istom samostanu u vrijednosti od 20 dukata.
Notar: Hieronimus Rauagninus coadiutor cancellariae.

193. 1519., 12. VI, Brac. Nerezisce (?) (102x100) [inv. br. 191]

Fragment izjave Franje Suercalouicha, brackog plemica, kojim se obvezuje ¢uvati miraz
svoje zene Katarine u vrijednosti od 305 libara. Donji dio dokumenta je odrezan. Nije
receno gdje je dokument izdan, ali stoji: sub nuce comunis ubi solitum est reddere ius.

194. 1520., 2. V1., Zadar (116x342) [inv. br. 192]

Magdalena, udovica Franje Fanfogne, daje od svojeg miraza svojemu sinu Nikoli 200
dukata.

Notar: Marcus Antonius de Bassano.

195. 1521., 6. IV,, Zadar (146x190) [inv. br. 193]
Stjepan Vdrinich gastald krznara ¢ini neki ugovor u ime krznara s Jakovom Morlakom.
Dokument je vrlo ostecen i necitljiv.

196. 1521., 18. VIII., Hvar (202x273) [inv. br. 194]

Pred Hvarskim kaptolom sklapaju ugovor hvarski natpop Nikola Angeli u ime hvarskog
biskupa i Toma Grifico kanonik, po kojem ugovoru Nikola ustupa Tomi najam od Cetiri
solda na godinu za neko zemljiste koje drzi sve¢enik Antun Marcouich, dok Toma ustu-
pa Nikoli neko gradiliste kod zgrade biskupije.

Notar: Petrus Grisogonus canonicus Pharensis.

197.1522., 14. IX., Zadar (168x303) [inv. br. 195]

Simun Nincouich i Filip Merchisich krznari iz Zadra imenuju svojim prokuratorom Jero-
nima Luci¢a krznara da ih zastupa u parnici koju vode sa Simonom de Boniventom, za-
darskim carinikom. TuZeni su apelirali “ad officium advocatorum comunis Venetiarum”.
Notar: Antonius de Zandonatis.

198. 1523., 30. XI., Trogir (153x510) [inv. br. 196]
Dominik Pizamano, knez Trogira, izabrani mirovni sudac u sporu izmedu Hektora Cip-
iccainjegove brace MihovilaiPavla Antuna s jedne strane te Antuna de Augubija, s druge
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strane, zbog neke kuce brace Cipicco u Splitu koju je receni Antun srusio, donosi pre-
sudu po kojoj je receni Antun duzan sagraditi kucu ili platiti 150 dukata.
Notar: loannes Michaelis.

199. 1524., 15. VL., Hvar (211x280) [inv. br. 197]

Mixa Sasonich arbitrazni sudac u sporu izmedu Askanija Grifica i njegove brace s jedne
strane te Jadrija Mihovila Budrouicha i Mateja pok. Petra Budrouicha s druge strane,
pokrenutom zbog njihove stoke odnosno duga za stoku, odreduje da Jadrij i Matej plate
re¢enom Askaniju ukupno 372 libre u nekoliko navrata.

Notar: Iacobus de Nicolinis condam domini Michaelis Pharensis.

Naknadna biljeska od 18. kolovoza 1526. Zahtjev da kreditori poloze zakletvu da nisu u
ovom sporu ucinili nikakvu zabludu.

200. 1525. (1526.), 21. L, Zadar (236x428) [inv. br. 198]

Mehmed (Meachmet) Vassili Turcin iz Vallone optuzuje zadarskog mornara Franju Ciuit-
couich (alias Florio) da je na svoju ladu primio neke Budvane koji su ga napali kod Patra-
sa. Mehmed se obratio mletackom konzulu u Carigradu i ovaj je proglasio krivim rece-
noga Franju. O tome je obavijestio drackog admirala da preko zadarskih rektora trazi od
Franje odstetu. Kako je u to vrijeme receni Franjo bio u Rimu zbog svojih poslova, njega
je zastupao u sporu Juraj, Surjak recenog Franje, a inac¢e mariskalk Zadra. Spor je zavrsio
nagodbom tako da je u ime Franje receni Juraj platio Mehmedu odstetu od 100 dukata,
rac¢unajucdi za svaki dukat Sest libara i Cetiri solda.

Notar: Matheus Sonzonius condam domini Ioannis Francisci.

201. 1526., 15. X., Pag (118x410) [inv. br. 199]

Billine Billinich pok. Mateja, plemi¢ iz Paga, daje u zamjenu Ivanu Zorulichu tri gonjaja
zemlje kod Sv. Eufemije na mjestu koje se zove Babza draga za jedan gonjaj zemlje pod
lozom na Blatu na mjestu koje se zove Goueiach. Opisuju se mede.

Notar: Vezanus Turianus.

202. 1527., 12. II., Venecija (340x286) [inv. br. 200]

Andrija Gritti, mletacki duzd, nareduje zadarskom knezu Viktoru Barbadicu i kapetanu
Ivanu Alojziju Veneriju da upravi samostana sv. Dimitrija naloze da primi natrag re-
dovnicu Ursu, sestru kneza Ivana Karlovica, koja je uistom samostanu primila redovnicki
habit, ali je kasnije otisla kao priora u samostan u Skrisu (a Scrissa),? koji je samostan bio
spaljen od Turaka. Ujedno nareduje da isti samostan primi jo$ dvije njezine drugarice.
Pisano talijanskim jezikom.

Visedi pecat otpao.

2 Danasnji Karlobag.
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203.1527., 11. IX., Zadar (163x113) [inv. br. 201]

Zadarski knez Viktor Barbadico na zahtjev Marka Antuna de Begne, prokuratora samo-
stana sv. Nikole, nareduje da se u potpunosti ima provesti dio oporuke Valenta, kozara
kojim ostavlja re¢enom samostanu 20 libara.

Notar: loannes Franciscus coadiutor cancellarie praetoriae.

204. 1528., 22. V1., Zadar (168x196) [inv. br. 202]
Zadarski knez Marko Antonije Contareno presuduje da Zoilo de Ferra ima platiti od dijela
miraza svoje pokojne Zene Lucije svojemu emancipiranom sinu 280 dukata.

205.1528., 7. XI., Zadar (143x270) [inv. br. 203]

Bartol Cusmich s otoka Iza prodaje Grguru Fanfogni pok. Franje jedan gonjaj zemlje s 15
stabala maslina i vrtom na istom otoku na mjestu zvanom Lusturia Cusmicha za 15 li-
bara. Opisuju se mede.

Notar: Antonius de Zandonatis de Aucello (?).

206. 1528., 15. XI., Zadar (256x245) [inv. br. 204]

Luka Vrmaneus, provincijal dominikanaca, javlja Blazu de Soppu, njegovoj zeni Kata-
rini de Grisogonis i kéeri Magdaleni da ¢e redovnici njegova reda nakon njihove smrti
moliti za njih.

Utisnuti pecat je sasvim otpao.

207.1528., 23. XI., Zadar (183x297) [inv. br. 205]

Nagodba u sporu oko zakupa mletacke bekarije izmedu Vincenca Omnibona i Gaspara
Beuilacqua iz Venecije s jedne strane te Petra de Ferra, iz Zadra, Jakova Britanika (Brita-
nicus) i Franje de Grissanis iz Sibenika s druge strane. Dokument je dosta izblijedio te je
tesko Citljiv.

Notar: Matheus Sonzonius quondam domini loannis Antonii.

208. 1529,, 3. I, Sibenik (161x150) [inv. br. 206]

Franjo de Grisogonisa, pok. Tome, izjavljuje da je od Ivana Iueticha primio kao miraz

svoje Zene Ivane, a sestre reCenog Ivana, u nekretninama 339 libara, a u novcu 62 libre.
Notar: Elias Tolimerich, civis Sibenicensis.

209. 1529., 27. IX., Hvar (142x188) [inv. br. 207]

Glasnik (bucarius) Hvara izjavljuje da je na molbu svecenika Tome Grifica uveo u posjed
nekog vrta u Gogliavi novog vlasnika. Dokument nesto ostecen i necitljiv u nekim dijelo-
vima.

210. 1529., 6. X., Pag (135x385) [inv. br. 208]

Luka Cassius s Paga prodaje Ivanu 1,5 gonjaj zemlje na mjestu zvanom Ofcinincha za
Sest dukata.

Notar: Vezanus Turianus.
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211. 1529., 2. XI., Sibenik (198x128) [inv. br. 209]

Franjo de Grisogonis, pok. Tome, iz Zadra izjavljuje da je od svojega Surjaka Ivana Iue-
ticha primio 110 dukata na ra¢un miraza svoje Zene Ivane, sestre recenog Ivana Iuetica.
Notar: Elias Tolimerich.

212. 1530., 8. X., Stari grad na Hvaru (220x200) [inv. br. 210]

Stjepan Duimicich i njegova sestra Coliza sklapaju sporazum po kojem se Coliza odrice
svih svojih dobara u korist bratovu za 200 dukata i pod uvjetom da joj sagradi jednu malu
kuéicu.

Notar: loannes Cassius.

213.1531., Zadar (208x480) [inv. br. 211]

Izvrsioci oporuke Nikole Fanfogne, njegova majka Magdalena i njegov brat Grgur, daju
naciniti prijepis recene oporuke koju je napisao i zapecatio sam Nikola. Oporuka je da-
tirana 13. I. 1530. Pergamena nagrizena sa strane.

214.1532., 8. VIIL., Hvar (173x343) [inv. br. 213]

Askanije, Alojzije, Hermes i Julije, sinovi Franje Grifica, s jedne strane, te fra Vinko Pri-
boievich i fra Pavao Craglich s druge strane potvrduju ugovor sto ga je u ime brace Gri-
fico sklopio s re¢enim redovnicima 17. IV. 1532. u Veneciji receni Alojzije o likvidiranju
nekog duga u povodu kupnje psenice i razi.

Notar: Iohannes de Papalis.

215. 1532. (1533.), 1. I, Zadar (136x448) [inv. br. 212]
Magdalena, udovica Franje Fanfogne, poklanja svojemu sinu Grguru 250 dukata.
Notar: loannes Michaelis condam domini Nicolai Traguriensis.

216. 1534., 30. VI, Zadar (128x380) [inv. br. 215]

Nikola i Alojzije Tetrico prodaju Ivanu Rosae, plemicu iz Zadra, mlin za masline u Zadru
u predjelu sv. Ursule za 27 dukata. Opisuju se mede.

Notar: Joannes Michaeliis alias Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

217.1535., 28. IV, Sibenik (142 x 261) [inv. br. 214]

Ivan, sin Tome Tauilicha, kao prokurator svojega oca, obecaje Simunu pok. Tome de Griso-
gonisa da ¢e mu dati za Zenu svoju sestru Nikolotu i ujedno sklapaju ugovor o mirazu.
Notar: Franciscus...condam domini joannis, civis Sibenicensis.

218.1538., 5. V1., Zadar (200x291) [inv. br. 216]

Baptista Bocharich, gradanin Zadra, prenosi na Donata Salamonicha iz Zadra sva svoja
prava koja ima na neku zemlju na otoku Dragovi kod Zadra na mjestu zvanom Cano-
gline za 50 dukata.

Notar: Michael de Zandonatis.
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219. 1539., 3. XIL., Pag (155x260) [inv. br. 217]

Katarina, udovica Jurja Succoticha, i njezin sin Nikola prodaju Ivanu Socolichu jedan vrt
na mjestu zvanom Blate za 24 libre. Opisuju se mede.

Notar: Christophorus B...

220. 1540. (1541.), 14. IIL,, Zadar [inv. br. 218]

Ivan Barbich iz Zadra daje u najam neko zemljiste kod Lukorana Bartulu Matulich da ga
zasadi vinovom lozom s obvezom da gospodaru daje ¢etvrtinu roda.

Notar: Nicolaus Drasmileus, filius domini Hieronimi, Jadertinus.

221.1541., 13. IV,, Zadar (172x120) [inv. br. 220]

Jeronim Delphino kapetan Zadra presuduje da komisari oporuke Ivana de Nassisa ima-
ju prodati neke stvari oporucitelja kako bi se namirio dug Zoilu se Ferru. Nakon prodaje
obavjestava se receni Zoilo da dode pridignuti 37 libara na racun kredita.

Notar: Joannes Mazzarellus

222.1542., 28. I1., Trogir (144x177) [inv. br. 221]

Ivan Schender, kapelan oltara sv. Jakova trogirske katedrale, daje Stjepanu crnom (Ni-
gro) neko zemljiste u Resniku da ga obradi s time da jednu tre¢inu prihoda dadne go-
spodaru.

Prijepis “ex notis publicis sub regimine comitis Hiyeronimi Maripiero”

223.1541. (1542.), 25. II1., Zadar (105x298) [inv. br. 219]

Jakov Jurja Pidota iz podgrada Zadra i njegov brat Barichius prodaju Simonu Roysichu
iz re¢enog podgrada jednu kudicu, dijelom drvenu dijelom kamenu pokritu crijepom, u
predjelu sv. Virgilija na mjestu koje se zove Posarische za koje placaju najam od 2 libre
samostanu sv. Nikole iz Zadra za 42 libre koje imaju podijeliti s re¢enim samostanom.
Notar: Joannes Mazzarellus condam domini Nicolai Tragurinus.

224.1542., 4. IV,, Zadar (303x320) [inv. br. 222]

Zoilo de Ferra s jedne strane te Vito Cedulin i Franjo de Pechiaro, sin Ivana i pok. Livije,
tutori djece recenog Ivana i Livije, s druge strane konstatiraju pred sudom da je iz os-
tavstine pok. Livije receni Zoilo trebao dati jos 75 libara malih dinara, pa to sada cini. Taj
novac pripada djeci pokojnih Ivana i Livije.

Notar: Nicolaus Drasmileus domini Hiyeronimi Jadransis.

225.1544., 6. X., Zadar (109x299) [inv. br. 223]

Marija, kéi pok. Simuna de Gallellisa, redovnica samostana sv. Marije u Zadru, u povodu

svoje profesije ostavlja sva svoja dobra svojoj mladoj bradi Jeronimu i Jakovu.
Notar: Joannes Otarius (?) condam domini Joannis Francisci nobilis Justinopolitani.

226.1545., 24. IX., Zadar (146x182) [inv. br. 224]
Simun Grisogon, sin pok. Tome, izjavljuje da je od Simuna de Soppe, svojeg urjaka, a
nakon njegove smrti, i od njegove djece primio 120 dukata koje se re¢eni Simun de Soppe
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bio obvezao platiti Ursi, Zeni re¢enog Simuna Grisogona u roku od 12 godina u povodu
jednog ugovora.
Notar: Joannes Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

227.1546., 2. 1V, Trogir (118x237) [inv. br. 225]

Ivana Cipicco, pok. Kristofora, s jedne strane i Ivan Quarco Matejev s druge strane spo-
razumno dijele neko zemljiste kod “Gostina” na Velikom trogirskom polju.

Iz knjige instrumenata kancelarije op¢ine notara Ivana Baptiste Pratte.

228.1547., 2. VII., Hvar [inv. br. 226]

Prokuratori Hvarskoga kaptola daju u najam neku zemlju u uvali KomiZe Nikoli Vitagli-
chu.

Notar: Nicolaus Angelinus.

229.1548., 20. XII., Venecija (340x320) [inv. br. 227]

Franciscus Donato, duzd mletacki, obavjestava zadarskog kneza Ivana Dominika Cico-
niu i kapetana Laurenzija Bragadena da je primio njihov dopis o sporu pucana i plemica
koji se sastojao u tome da su pucani zahtijevali da im se dade kopija svake odluke plemica,
§to su plemici odbili. Ovim se odbija zahtjev pucana. Medutim, dopusta im se da mogu
poslati poslanstvo u Veneciju zbog prituzbe.

Na pergameni visi olovni pecat.

Pisano talijanskim jezikom.

230. 1549., 24. 1., Venecija (267x333) [inv. br. 228]

Zane pok. Franje iz Hvara, nalazedi se u Veneciji teSko bolestan na grlu, ¢ini svoju oporuku
i imenuje svojeg prokuratora.

Notar: Victor de Mapheis domini Ludovici Venetiarum notarius.

Dokument je dosta ostecen na desnom rubu. Pisan talijanski.

231.1549. (1550.), 29. 1., Zadar (500x630) [inv. br. 229]

Donat Britanicus, primicerij zadarske katedrale, i Ivan Baptista Detrico, arbitrazni suci
izmedu Ivana Cimelaja, kanonika zadarskog, Petra i Zakarije, sinova pok. Nikole Cimelaja
iz Zadra, s jedne strane i redovnika samostana sv. Pavla od Otocica s druge strane donose
presudu u vezi sa spornim zemljama na otoku Ravnom za koji su se dugo svadali.
Notar: Daniel Caualca coadiutor cancellariae praetoriae Jadrae.

232.1550., 1. VIL, Zadar (103x287) [inv. br. 233]

Mihael Rosa sklapa ugovor s Nikolom Bosnichem o mirazu svoje nezakonite kceri
Magdalene. Miraz iznosi 70 dukata.

Notar: Joannes Mazzarellus condam Nicolai Traguriensis.

Dokument je vrlo izblijedio i stoga je necitljiv.

233.1550., 17. VIIL, Zadar (169x443) [inv. br. 234]

Ivan Rosa kupuje na drazbi neke zemlje pok. Ivana de Begne u selu Varicassana da bi
nasljednici Ivana de Begne mogli isplatiti miraz svoje majke Ivane. Ivan Rosa povrh ugo-
vorene cijene dodaje jos 25 dukata.
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Sutradan isti Ivan de Rosa prenosi sva svoja prava na receni posjed na Franju de Nassisa,
prokuratora recene gospode Ivane, jer je od nje primio 225 dukata.
Notar: Joannes Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

234.1550. (1551.), 1. I, Zadar (130x460) [inv. br. 230]

Lazar Pontremolus je jos 1541. godine kupio od Ivana de Begne, pok. Simuna, kucu zidanu
pokrivenu crijepom i poplocanu na malom trgu (in contrata s. mariae plateae parvae).
Sada on istu kuc¢u prodaje Ivani, udovici recenog Ivana de Begne, za 100 dukata, od kojih
je sada odmah isplaceno 75, a ostatak ce platiti za godinu dana.

Notar: Joannes Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

235.1550. (1551.), 11.1., Zadar (125x269) [inv. br. 231]

Zoilo de Ferra, prokurator samostana sv. Nikole, trazi da se u potpunosti provede dio
oporuke Ivana Rosa, biskupa Krka, u kojoj recenom samostanu ostavlja 10 dukata.
Dodatkom koji je datiran 15. 1.1550. zadarski knez Pavao Contareno obavjestava da re-
dovnice mogu pridignuti tih 10 dukata.

Notar: Daniel Caualca coadiutor cancellariae.

236. 1550. (1551.), 12. I, Zadar (153x390) [inv. br. 232]

Franjo de Nassis kupuje na drazbi posjed Ivana de Begne na otoku “Punctae Albae” koji
obraduje osam kmetova, a sastoji se od raznih vrsti zemlje, pasnjaka, oranica, jedne kuce
1200 grla stoke malog zuba.

Notar: Daniel Caualca.

237.1551., 11. V,, Zadar (150x413) [inv. br. 235]

Na zahtjev Franje Fanfogne, u ime njegova sina Simuna kojeg je imao s Darijom de Rosa,
svojom Zenom, citira se dio oporuke pok. Mihajla de Rose od 22. I11.1385. iz akata notara
Articucija. U tom se dijelu govori o mirazu koji se ima dati njegovoj zeni. Taj se izvadak
uzimlje u svezi s nasljedstvom Simuna, sina Franje Fanfogne. Svota iznosi 2000 libara.
Notar: Daniel Caualca.

238.1551., 4. VIII., Zadar (138x283) [inv. br. 236]

Mihael i Franjo Rosa, sinovi Simuna, poklanjaju Ivanu Zoruli¢u, plemi¢u iz Paga, jedan
gonjaj zemlje u uvali Paga pokraj sv. Ivana de Cangeride iznad solana koje su re¢eni Mihael
i Franjo prodali sveceniku Jurju Zoruli¢u, bratu recenog Ivana. Opisuju se mede.
Notar: Joannes Mazzarellus condam domini Nicolai Traguriensis.

239.1551., 11. X,, Trogir (136x210) [inv. br. 237]

Kupoprodajni ugovor izmedu Ivana Radiceuicha i Mate Dumanicha.
Dokument je vrlo izblijedio te je necitljiv.

Notar: Joannes Paulus...

240. 1552., 17. 111, Trogir (320x570) [inv. br. 238]
Petar Natalis, sin pok. Franje Natalisa iz Splita, izabrani mirovni sudac, dijeli zemlju Char-
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bon na Malom trogirskom polju izmedu Donata de Casottisa i Julije de Casottis, Zene
Jakova de Leonardisa.
Notar: Leonardus Ganeus (?)

241. 1552., 8. Vi, Zadar (118x299) [inv. br. 239]

Nikola Tetricus, konjicki kapetan u Zadru, priznaje da mi je Simun Fanfogna, koji boravi
u Veneciji, kao njegov prokurator predao sav novac koji je za njega primio od Vijeca
umoljenih u Veneciji.

Notar: Joannes Mazzarellus Tragurinus.

242.1552., 2. VII., Hvar (160x196) [inv. br. 240]

Nikola Bosich, pok. Nikole, priznaje da mu je Ivan Crancho u ime njegove majke Grifice
namirio dug od 17,5 dukata.

Notar: Hieronymus Begnia.

243.1553. (1554.), 27. 1., Zadar (112x312) [inv. br. 241]

Na zahtjev Franje de Fanfogne, muza Darije, kéeri Federica Rose, sud presuduje da se
re¢enom Franji plati na ime miraza njegove zene iz nasljedstva re¢enog Federica 100
dukata.

Notar: Daniel Caualca.

244.1554., 20. IX., Pag (158x215) [inv. br. 242]

Dobrica, udovica Billine Billinicha, prodaje Ivanu Xorolicha s Paga tri gonjaja zemlje na
mjestu zvanom Babca Draga za 30 dukata. Opisuju se mede.

Notar: Antonius Gorbinich.

245.1554., 28. X., Zadar (128x76) [inv. br. 243]

Zadarski knez Franjo Nani presuduje da Katarina, nasljednica dobara kninskog bisku-
pa, plati Franji Fanfogni 30 libara za resetke svije¢njaka koje je biskup posudio a nije ih
vratio (“pro reciis accomodatis...domino episcopo et non restitutis”).

246. 1554., 22. X1II., Zadar (150x278) [inv. br. 244]

Juraj pok. Simuna Cuiticha iz Vrane, placenik, izjavljuje da je primio od Tome Busija 120
dukata u pokretninama i 30 dukata koje mu je ostavio Stamatus Lusi. Od ovih, 20 dukata
re¢eni Toma je platio Simunu Cheludichu za kupnju jednog vinograda, a 10 dukata kao
miraz sluzavke pok. Stamata.

Notar: Franciscus Primicius.

247.1555., 27. V,, Zadar (143x320) [inv. br. 245]

Petar Mustachia krznar i njegova sestra Clara, udovica Mateja, kao tutori djece pok. Mateja,
prodaju Petru Iuanisceuichu, kozaru iz Zadra, dva gonjaja zemlje na mjestu zvanom
Vrceglie za 16 dukata. Opisuju se mede.

Notar: Daniel Caualca condam domini Francisci Parmensis.
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248.1555., 15. XI., Trogir (104x212) [inv. br. 246]

Ivan Guarcho, pok. Nikole, daje neko zemljiste na Velikom Trogirskom polju na mjestu
zvanom Budosich jednom seljaku da ga obradi uz uobicajene uvjete op¢ine trogirske.
Notar: necitljivo ime.

Dokument je dosta izblijedio.

249. 1557., 23. VIII., Zadar (141x355) [inv. br. 247]

Zadarski knez Antonius Naugierius donosi presudu u parnici izmedu djece Simuna de
Chrysogonisa koju je imao u prvom braku sa Zenom Ursulom i djece iz drugog braka s
Nikolotom. Parnicu vode komisati oporuke.

Notar: Daniel Caualca.

250. 1558., 1. I11., Venecija (322x290) [inv. br. 248]

Duzd Laurentius Priolus javlja Bernardu Sagredu, generalnom providuru Krfa, da je za
komandanta stratiota izabran na mjesto Augustina Barbata Hektor Benesi. Preporucuje
da ga dobro primi i obavjestava ga o placi koju ima primati.

Visedi pecat je otpao.

251. 1558,, ..., Zadar (189x250) [inv. br. 249]

Grgur Messodilich iz podgrada Zadra izjavljuje se duznikom Antunu, Grguru i Ivanu
Rusich, pok. Marka iz sela Brasthiane (?). On je u ime svoje Zene Agnie i njezina dva bra-
ta posudio svotu od 120 dukata da bi mogao otkupiti njihovu kucu od trgovca zadarskog
Julija Touina.

Notar: Simon Budinaeus (Sime Budinic).

Gornji desni ugao je poderan, pa se zato datum ne da to¢no odrediti. Ime mjeseca zavr-
$ava na -bris, te stoga to moze biti od septembra do decembra.

252.1559.,17. VIII., Zadar (118x134) [inv. br. 250]

Zadarski knez Antonius Naugerius presuduje da Bartolomej Vicinouich plati tuzitelju
58 libara i 8 solda za jednu kravu, dvije guske i dvanaest kokosi koje je no¢u ukrao iz
njegova dvorista u Poricanima. Osim toga, ima platiti za nagradu onima koji su kradu
prijavili (pro sosbina) 14 libara.

Ime tuzitelja nije navedeno.

Notar: Dominicus Tressinus.

253. 1560., 8. 1., Trogir (110x336) [inv. br. 251]

Joannes Quarco, pok. Mateja, daje na obradu neku zemlju u Trogirskom polju na mjestu
zvanom Ronza Grisa Jurju Pomantichu da ju obradjuje uz uobicajene uvjete. Opisuju se
mede. Izvadak iz notarskih akata notara Ivana Baptiste.

254.1560., 5. X., Zadar (143x166) [inv. br. 253]

Franjo de Pechiaro, pok. Ivana, duzan je platiti za najam kuce u kojoj stanuje Zoilu de
Ferru 10 dukata po presudi Andrije Quirina, kapetana Zadra, zamjenika zadarskoga
kneza.

Notar: Hieronymus Begna.

291



Zb. Odsjeka povij. znan. Zavoda povij. drus. znan. Hrvat. akad. znan. umjet., 21(2003), str. 279-319

255. 1560. (1561.), 18. IIL,, Zadar (142x256) [inv. br. 252]

Bartolomej Vicanouich iz Pori¢ana izjavljuje da je duzan dati Zoilu de Ferru 66 libara malih
dinara, od kojih treba dati na temelju jedne presude Ivanu de Pasinisu 58 libara.

Notar: Franciscus de ...entibus.

256.1562., 8. I, Hvar (126x480) [inv. br. 254]

Luka Vitalis, tutor djece pok. Franje de Vitalibusa, i Nikola Bassa izjavljuju da su primili
od Pompeja Cranca 17 dukata na racun nekog kredita nasljednika Hermesa Griffica.
Notar: Vicentius Cuppareus.

257.1562.-1563., Hvar (173x560) [inv. br. 255]

Nikola Vulasich alias Losso prodaje Petru Palotichu polovinu neke kuée za 50 dukata.
U vezis tom prodajom nastao je spor, jer su se suprotstavili neki ljudi. Redom je zabiljezeno
tko se suprotstavljao kao i odgovori kupca. To je trajalo i tijekom 1563. godine.

Notar: Jacobus B. Lucius.

258. 1564., 10. IV,, Zadar (208x218) [inv. br. 268]

Franjo Fanfoneus, eques nobilium, daje u najam Antunu Rumorichu iz Paga 18 solana
na Pagu kod mlina Bisanichia, zemljiste Pouglianima i polovinu magazina u uvali Paga
za 13 dukata na godinu za prve tri godine, a za sljedece godine za 11 dukata. Istom pri-
godom Petar Fanfoneus ustupa drugu polovinu magazina recenom Antunu tijekom
sedam godina za 3 dukata na godinu. Receni Antun je odmabh isplatio Franji 44 dukata,
a Petru 12 dukata.

Notar: Joannes de Morea.

259. 1564. (1565.), 1. IL,, Zadar (128x77) [inv. br. 266]

Andreas Bondumerius, knez Zadra, na tuzbu sveéenika Jakova Budacicha i Nikole Ar-
mana presuduje da Zoylo de Ferra ima dati kao desetinu tuziocima 43 modija vina.
Notar: nije zabiljezen.

260. 1564. (1565.), 3. 11., Zadar (110x85) [inv. br. 267]

Zadarski knez presuduje da Zoylo de Ferra ima platiti sveceniku Jakovu Budacicu i Ni-
koli Armanu kao desetinu za 43 modija vina 4 libre za svaki modij i za troskove.

Notar: Joannes (?) Cernota.

261. 1565., 4. VII., Zadar (pisano na galiji), (340x296) [inv. br. 269]

Melkior Mihael, vitez i prokurator sv. Marka, admiral (capitaneus generalis maria), na
molbu Mateja Izara iz Bara nareduje da se receni Matej oslobodi placanja petnaestine
vina i ulja, ako ne prelazi vrijednost od 5 dukata. Taj privilegij mu se daje jer su ga imali
i njegovi djedovi, a i zbog usluga u ratu protiv despota Srbije i protiv Turaka.

Prijepis nacinio: Laurentius Martineus domini Francisci Jadrensis...notarius.

Jakov Pusani, knez Zadra, naknadno potvrduje vjerodostojnost re¢enog notara.

Notar: Simon Venerius coadiutor cancellarige.
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262.1565., 15. X., Venecija (310x314) [inv. br. 270]

Jeronim Priolus, mletacki duzd, javlja Jeronimu Landu, generalnom providuru Krfa, da
je na mjesto Hektora Bua izabrao za kapetana straze Parge viteza Franju Fanfognu i odre-
duje mu placu istu kao i njegovu prethodniku, tj. 12 dukata za svaku od deset placa u
godini.

263.1566., 13. 1., Trogir (128x120) [inv. br. 271]

Matej Pizzano, knez Trogira, donosi presudu po kojoj Franjo Bruquiza iz Zadra mora
platiti Kristoforu Cipiccu, prefektu galije s tri reda vesala, 14 zlatnih cekina za Grgura
Voicouicha, pok. Franje, galiota, koji je pobjegao s galije nakon $to je receni novac isplatio
re¢enom Franji.

264. 1566., 25. II1., Zadar (150x280) [inv. br. 272]

Juraj Dudich, pok. Tomasa, iz sela Briseuo kod Zadra prodaje Jeronimu Cortesiu polo-
vinu mlina koji ima zajedno s Ivanom Liach svojim sinom i Ivanom Marulovichem, (koji
se mlin nalazi na teritoriju Nina u selu Brischiane) za godi$nji najam od 18 libara.
Notar: Simon Venerius condam domini Georgii.

265. 1566., 26. I11,, Zadar (105x380) [inv. br. 273]

Juraj Fenulich iz Zadra ¢ini svoju oporuku.

Notar: Simon Mazzarellus.

266. 1566., 1. IV, Zadar (145x392) [inv. br. 274]

Elizabeta, pok. Jakova Venturino, iz Zadra ¢ini svoju oporuku.
Notar: Simon Budinaeus.

267.1566., 6. IV., Zadar (210x388) [inv. br. 275]

Petar de Ferra i njegov brat Bartolomej, sinovi Zoila de Ferre dijele neke kuce, ducane i
magazine u Zadru. Osim toga, sporazumijevaju se da ostala dobra i dalje zajednicki
posjeduju.

Notar: Nicolaus Drasmileus condam domini Hieronymi.

268. 1566., 15. XII., Zadar (121x425) [inv. br. 276]

Nikola Drasmileus, pok. Jeronima, i njegova sestra Elizabeta koja je obolila pomiruju se
nakon duge svade oko nepokretnih dobara svojeg oca i oko nekih 30 dukata njihove sestre
Margarite. Elizabeta se odrice svega u korist svojega brata.

Notar: Simon Martius condam domini Augustini.

269. 1567. (1568.), 15. I1., Zadar (133x376) [inv. br. 277]
Marin Therzago iz Omisa, nastanjen u Zadru, ¢ini svoju oporuku.
Notar: Simon Budineus.

270. 1567. (1568.), 24. 11, Zadar (114x343) [inv. br. 278]

Laurentius de Tortona, placenik nastanjen u Zadru, daje u najam cetiri gonjaja zemlje u
selu Cerno Nikoli Medachouichu s time da je obradi i zasadi 12 stabala maslina i da mu
od mosta daje jednu trec¢inu, a od maslina jednu cetvrtinu uroda.

Notar: Joaness Bruscandulus.
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271.1568., 5. V1., Zadar (127x280) [inv. br. 279]

Margarita Rosa, kéi Nikole, koja je od Tome Grisogone kupila prije godinu dana neku
zemlju u Bibinju za 100 dukata, sada mu dopusta da dio te iste zemlje natrag otkupi.
Notar: Simon Budieus.

272.1569., 30. VII., Venecija (415x290) [inv. br. 280]

Petar Lauredano, mletacki duzd, javlja hvarskom knezu Alojziju de Priolisu da se poni-
Stava njegova presuda u parnici izmedu Hermiole, kéeri pok. Angela de Angelisa, i gos-
pode Tomasine, udovice Bartolomeja Ferra, svekrve recene Hermiole te da recena Her-
miola mora platiti recenoj Tomasini za troskove 252 libre.

273.1573., 2. II., Venecija (330x420) [inv. br. 281]

Mletacki duzd Alojzije Mocenigo nareduje Mateju Izaru da pode u Drac s galijom kape-
tana “in Colfo Molino” i da izru¢i turskoj komandi dva gusara koje su Mlecani uhvatili
na Lokrumu kod Dubrovnika i da ponude za Sestoricu ubijenih Turaka 3000 cekina, ako
opazi da Turci to traze. Od te svote najveci dio trebalo bi dati rodacima ubijenih. K tome
mu preporucuje da razborito raspravlja s turskim vlastima, i neka nastoji da ih umilostivi.
Visedi pecat je otpao.

Pisano talijanski.

274.1574., 13. XI., Venecija (496x386) [inv. br. 282]

Alojzije Mocenigo, mletacki duzd, javlja Alojziju Pascalicu, Federiku Nani, kapetanu
Zadpra, i Laurenciju Caucu provizoru, da je primio njihovo pismo u kojemu ga obavjestava-
ju da su Turci pokusali zasijati terene na granicnom podrucju oko Gospe od Hrasta (“Ma-
donna del Rovere”). Nareduje im da se suprotstave Ferhat-pasi, jer to nije njegovo po-
drudje i neka uniste sve sto su zasijali. Osim toga, neka novom sandzaku iznesu svoje
prituzbe.

Visedi olovni pecat.

Pisano talijanski.

275.1574., 23. XII., Venecija (390x320) [inv. br. 283]

Alojzije Mocenigo, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Alojziju Pasqualicu da kotor-
ski knez trazi da mu mletacka vlada posalje jednu sposobnu osobu u diplomatskim po-
slovima u vezi s odnosom s Turcima. Mletacka vlada mu Salje Mateja Izara iz Bara. U
pismu se nalazi Sifrirana poruka (brojevima).

Pisano talijanski.

276.1575., 12. XI., Ulcinj (302x308) [inv. br. 284]

Zuanbattista Barbadigo, knez i kapetan Ulcinja, na molbu Mateja Izara potvrduje da se u
gradskoj kancelariji nalaze dokumenti s privilegijama predaka recenog Mateja. Istice se
njegova hrabrost u borbi s Turcima. Na kraju se tvrdi da gospode Paula potjece iz te obitelji.
Utisnuti pecat.

Pisano talijanski.
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277.1577., 6. 1, Trogir (98x208) [inv. br. 285]

Ivan Blaxeuich iz Kastel Stafilica predaje Marku Omassichu de Castro Vitturi (Luksi¢?)
neku zemlju na Trogirskom polju za 155 libara. Opisuju se mede.

Notar: Ludovicus Glauatti.

278.1577., 6. XI., Venecija (430x345) [inv. br. 286]

Sebastian Venerio, mletacki duzd, javlja Alojziju Delphinu, zadarskom knezu, i Lauren-
ciju Caucu, kapetanu Zadra, da je Mateju Izaru dopusteno da uzme plemstvo bilo koje-
ga grada i da mu se ne ¢ini zapreke.

Visedi olovni pecat.

Pisano talijanski.

279.1577., 16. XI1., Zadar (150x362) [inv. br. 287]

Prokuratori Bratovstine sv. Roka obnavljaju ugovor o viecnom najmu jedne kuce recene
bratovstine koju ponovo daju u najam Bastianu Persegu za 10 dukata na godinu. Ugo-
vor vrijedi za sljedecih 29 godina.

Dokument je ostecen u sredini i na dnu.

280. 1578., 30. VI., Venecija (530x390) [inv. br. 288]

Nikola de Ponte, mletacki duzd, izvjescuje Bartolomeja Paruta, kneza Zadra, i Laurenci-
ja Cauca, zadarskoga kapetana, da je Vijece desetorice odlucilo da Mateju Izaru, koji je
istakao u ratovima s Turcima, a osobito u posljednje vrijeme, koji moze vrlo koristiti u
pregovorima sa sandzacima u Dalmaciji dodijeli pomo¢ od 150 dukata na godinu. Osim
toga nalaze da ga se uposli u civilnoj kancelariji u Zadru i da ga se tretira kao mletackoga
gradanina, jer je izgubio svoju vlastitu domovinu.

Pisano talijanski.

281.1578., 21. X., Venecija (510x373) [inv. br. 289]

Nikola de Ponte, mletacki duzd, javlja Bartolomeju Parutu, zadarskom knezu, i Lauren-
ciju Caucu, zadarskom kapetanu, da je mletacka vlada na molbu gradana i pucana Zadra
donijela sljedece odluke: 1. da Veliko vije¢e u Zadru ubuduce ne moze donositi odluke
koje se ticu gradana, a da se ne saslusaju prije njihovi prijedlozi, 2. da gradski knez ne
moze neku parnicu koja se tice gradana prepustiti da je presude plemici, jer gradani
priznaju samo autoritet kneza i osoba koje zajedno s njim donose odluku, 3. da knez ne
moze u kriminalnim parnicama prepustiti da netko drugi donosi presudu, 4. da se
potvrduje terminacija kneza Alojzija Pasqualiga od 6. VI. 1576. po kojoj nijedan ¢lan Ve-
likog vije¢a ne moze donositi odluku o torturi puc¢ana optuzenih za kriminal, 5. da svaki
knez ubuduce mora sa sobom povesti notara “ad criminalia” i 6. da svaki knez mora sa
sobom povesti notara “ad civilis”.

Pisano talijanski.

282. 1580., 30. V., Trogir (140x255) [inv. br. 290]
Obveze svecenika crkve sv. Marije de Spiliano koje mu namecu razni testamenti i legati.
Notar: Andreas Albano ... civis Mettensis.
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Medu svjedocima: Petar Lucius (Lucic), otac Ivana Luciusa, historicara.
Pisano talijanski.

283.1581., 18. VI., Zadar (129x262) [inv. br. 291]

Hanibal Crissaua kupuje na drazbi ku¢u na Ugljanu Petra Ferra za 89 libara malih di-
nara.

Pisano talijanski.

284. 1582-1584., Zadar (178x620) [inv. br. 293]

Pergamena sadrzi tri dokumenta:

A) 1582.,19. VIII., Zadar

Matej Izaro kupuje na drazbi neku ku¢u Mandalene Giuanisseuich u Zadru “in contra-
da grande”.

B) 1583.,17. 1., Zadar

Navedeni kupuje neku zidinu u dvoristu zvanom Marchouaz.

C) 1583. (1584.), 20. II., Zadar

Navedeni kupuje na drazbi jednu kucu i dvije zidine na istom mjestu.

285.1583., 26. VII., Zadar (114x352) [inv. br. 294]

Nikola Comulich (?) iz mjesta Sali prodaje Kati, udovici pok. Martina Volarevicha, dva i
pol gonjaja zemlje na istom otoku na mjestu zvanom Poglica za 16 libara malih dinara.
Opisuju se mede.

Notar: Petrus ser Johannis Dragono.

286.1583., 31. X., Trogir (310x210) [inv. br. 295]

Leonard Contareno, trogirski knez, na molbu Jakova de Leonardisa, pisara fiskalne ko-
more trogirske, uvidajuéi povecanje njegova posla koje je utrostru¢eno u ime opéine
Trogira, daje re¢enom Jakovu neku zemlju koja pripada recenoj komori na Velikom po-
lju u Lazvinama koju inace obraduje Bare Sfilanouich, ali uz uvjet da on komori plati
svake godine na Bozi¢ 4 lire za najam.

Notar: Antonius de Franciscus quondam sp. domini... Justinopolitanus. Prijepis. Utisnuti pecat.
Pisano talijanski.

287.1583. (1584.), 18. I, Zadar (180x210) [inv. br. 292]

Simon Venier, pok. Jurja, iz Zadra prodaje Mateju Izaru dva gonjaja zemlje koju obraduje
Zorzi Baloban, postolar na Punta Miki, za 22 libre i 30 soldi s kojim novcem je otkupio
reenu zemlju od recenog Balobana.

Notar: Laurentius de Martinis condam domini Francisci civis Jadrae.

Pisano talijanski.

288. 1585. (1586.), 1. I11., Zadar (126x252) [inv. br. 296]

Berto Izzaro prodaje Mateju Izzaru neku kucu za 24 lire.
Notar: Laurentius de Martinis condam domini Francisci civis Jadrae.
Pisano talijanski.
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289.1588., 29. V1., Venecija (400x283) [inv. br. 297]

Pascalis Ciconia, mletacki duzd, u ime Vije¢a umoljenih nareduje hvarskom knezu An-
toniju Longu da hvarska komora isplati Mateju [zzaru za njegove zasluge 48 dukata na
godinu.

Visedi olovni pecat.

290. 1589., 19. VL., Venecija (390x290) [inv. br. 298]

Pascalis Ciconia, mletacki duzd, nareduje Luki Genu, zadarskom knezu, da primi zaklet-
vu Mateja Izzara koji je posao kao kancelar Sibenskog kneza Z. Battiste Mihiela.

Visedi olovni pecat.

Pisano talijanski.

291. 1590., 6. XII., Venecija (410x306) [inv. br. 299]

Pascalis Ciconia, mletacki duzd, kori hvarskoga kneza Sto hvarska komora nije isplatila
Matiji Izzaru 48 dukata na godinu kako je na to bila obvezana.

Visedi olovni pecat.

Pisano talijanski.

292.1591., 19. IV,, Venecija (385x292) [inv. br. 300]

Mletacka vlada izvjescuje zadarsku opéinu da su delegati Bratovstine sv. Jakova kao pred-
stavnici gradana i pu¢ana Zadra dosli traziti da se potvrde neke ranije odredbe po koji-
ma gradani imaju pravo da zamonase svoje kéeri u samostanu sv. Katarine i sv. Marcele.
Osim toga, traze da se tekstil poslan u Zadar na bojenje oslobodi carine. Delegat op¢ine
Julije Grisogono se suprotstavio tom prijedlogu. Mletacka vlada je prvi prijedlog prihva-
tila dok je drugi odbila.

Notar duzdev: Alessandro Busenello.

Pisano talijanski.

293.1593., 1. VL, Venecija (476x328) [inv. br. 301]

Pascalis Ciconea, mletacki duzd, javlja Kristoforu de Canaliju, zadarskom knezu, i cijeloj
upravi da je mletacko Vijece desetorice ponistilo presudu u parnici izmedu Bartola de
Ferre s jedne strane i Klare, udovice Petra de Ferra, i njezinih kéeri Andrijane i Donate,
koju je donio generalni provizor Dalmacije Federico Nani. Re¢enom Bartolu, inace tuto-
ru spomenutih kéeri Petra Ferra, ima se predati pocijepan prijasnji akt.

294.1594., 7. VII., Zadar (148x430) [inv. br. 303]

Pietro Bertolazzi, plemi¢ iz Zadra, s jedne strane i Mandalena Fanfogna Zena viteza (ca-
valiere), s druge strane, likvidiraju sve medusobne dugove.

Notar: Franciscus primicerius Spalatensis.

Pisano talijanski.

295.1594., 12. VII., Zadar (104x158) [inv. br. 304]

Biljeska o diobi dobara izmedu Petra i Karla Fanfogne, sinova Franje, i Kornelije, Zene
Ivana Fanfogne i Cesara Fanfogne, sinova Luciette.

Pisano talijanski.
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296. 1594., 9. XII., Zadar (100x163) [inv. br. 305]

Suci za strance presuduju da Antun Cauda “salmitrarius” vrati neki zlatni vr¢ dan u za-
log od njegove Zene Nikoli Budini¢u (Budinae) ili da mu vrati 140 dukata.

Notar: Johannes Angelinus notarius curiae forensium.

297.1594. (1595.), 30. I, Zadar (170x245) [inv. br. 302]

Piero dal Campo, sin pok. Nikole iz Kandjije, kupio je neku kucu u Zadru od Jeronime,
7ene Simuna Batcouicha, a onda ju je kasnije prodao Andriji Bolchichu. Re¢ena Jeroni-
ma se suprotstavlja toj prodaji, jer je ona imala pravo otkupa.

Notar: Simon Venerius condam domini Georgii civis Jadrensis.

Dokument je na nekim mjestima slabo ¢itljiv.

Pisano talijanski.

298. 1596. (1597.), 13. I11., Zadar (100x117) [inv. br. 306]

Zadarski knez sa sucima odreduje taksu koju ima platiti Ludovik Grisogono, kao proku-
rator Kornelije, udovice Ivana Fanfogne, jamca i skrbnika Luciete, u sporu s Petrom Fan-
fognom.

Pisano talijanski.

299. 1599., 25. VII., Zadar (180x340) [inv. br. 307]

Vicenzo Ferro, komandant straze na ... (necitljivo) tvrdavi, prodaje Pavlu Gigni (gover-
nator di Albanese) svoj posjed kod Zadra na mjestu zvanom Paprat za 120 lira.

Notar: Simon Venerius condam domini Georgii.

Pisano talijanski.

Desni ugao dokumenta odrezan te se godina ne vidi. Medutim, na poledini je napisana
1599. godina.

300. 1600., 1. XI., Zadar (286x555) [inv. br. 310]
Petar Fanfogna, sin Franje, pravi svoju oporuku.
Notar: Franciscus Primicius.

Pisano talijanski.

301. XVLI. st., (polovicom XVI. st.) ? (125x187) [inv. br. 308]

Spor glede miraza.

Dokument je sasvim potamnio, a tekst je necitljiv.

Pisano je latinski.

Vrijeme odredeno po pismu.

302. X VL. st. (vjerojatno oko 1576.), Zadar (110x196) [inv. br. 309]

Franjo Fanfogna, “cavalier”, izjavljuje da je od Markete, udovice Jeronima Soppe, pri-
mio povrh prijasnjih 500 dukata iz g. 1575. jo$ dvadeset i tri dukata i da je za to zalozio
svoje posjede na otoku Ugljanu.

Notar: Mathio Izzaro.

Pisano talijanski.
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XVII. stoljece

303. 1602., 1. VIIL, Trogir (110x130) [inv. br. 311]

Prodaja neke zemlje u Velikom polju kod Trogira na mjestu koje se zove Podmorie. Spo-
minje se ime Mazzarello.

Notar: Julius Cesar Caraci...

Pisano talijanski.

Dokument vrlo izblijedio i gotovo potpuno necitljiv.

304. 1602., 19. XI., Zadar (240x223) [inv. br. 312]

Dr. Zuane Grisogono, skrbnik Katarine, kéeri Battiste Lodija, plemica iz Trogira, koja je
ujedno njegova pastorka i buduca nevjesta, daje u najam sva dobra recene Katarine na
podrudju Trogira, Antunu Bertolazziju, svojem Surjaku, a ujaku recene Katarine, a koja
dobra je do sada receni Antun, kao skrbnik Katarine, drzao u najmu. Spomenuta dobra
Zvane daje u najam za 1000 dukata na godinu. Od recene svote re¢eni Antun se obve-
zuje odbiti 200 dukata na godinu za uzdrzavanje gospode Pelegrine, udovice Aleksan-
dra Matulija, plemica iz Splita, a sestre recenog Battiste, zatim Orse, Dominike i Viene,
kéeri Simuna Lodija, a brata re¢enog Battiste.

Notar: Franciscus Primicius.

Pisano talijanski.

305. 1604., 21. XI., Zadar (127x380) [inv. br. 314]

Petar Cedulini, hvarski biskup, opozivlje svoju darovnicu kojom je svojoj necakinji Gius-
tini u Veneciji notarskim aktom darovao 200 dukata. Veli da je zabunom izgovorio ime
Giustina umjesto Darija, pa sada to ispravlja i ponistava receni dokument iz 1602. napisan
u Veneciji.

Notar: Simon Venerius condam domini Georgii.

Pisano talijanski.

306. 1604. (1605.), 18. I1L,, Zadar (158x200) [inv. br. 313]

Zvane Grisogono, sin Simuna daje sveéeniku Grguru Simunichu neko svoje zemljiste u
Bibinju da ga zasadi lozom i da mu za to, kada dode loza na rod, svake godine rekne
grgurske mise nakon njegove smrti.

Notar: Simon Venerius Jadrensis.

Lijeva strana dokumenta oStecena.

Pisano talijanski.

307. 1606. (1607.), 17. I, Zadar (192x183) [inv. br. 315]

Mandalena, udovica Franje Fanfogne, priznaje se duznikom nasljednicima pok. Mateja
Fumatija u iznosu od 1363 lire i 14 soldi, koje je morala dati recenom Mateju za kucu u
kojoj sada stanuje Simon de Begna. Izjavljuje da ¢e re¢enu svotu isplatiti u ratama od 20
dukata na godinu tako da prva rata tece od 17. sijecnja 1607.

Notar: Christophorus Spicondellus, civis Jaderensis.

Pisano talijanski.
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308. 1607., 21. V,, Zadar (240x170) [inv. br. 316]

Mandalena, udovica Franje Fanfogne, izjavljuje da je dala Franji Begni, svojemu zetu,
100 dukata racunajuci 4 lire za dukat, ili u talirima 90 talira racunajuci za talir 6 lira i 8
soldi, i to kao ostatak svote od 1300 dukata kao miraz za svoju kéer, Zenu recenog Franje
Begne, kako se to nalazi u aktu od 30. V.1595.

Notar: Christophorus Spicondellus, civis Jaderensis.

Pisano talijanski.

309. 1609., 2. I, Split (342x340) [inv. br. 317]

Splitski kaptol imenuje svec¢enika Grgura Vessanovicha kanonikom i odreduje mu nje-
govu prebendu. On dolazi na mjesto pok. Pavla Kuzmanica (Cusmaneus). Dvojica kano-
nika primaju njegovu zakletvu i oni ga uvode u novu duznost.

Notar: Ioannes Mazzarellus.

Visedi pecat Splitskoga kaptola zatvoren u limenoj kutiji.

310. 1609., 3. V1., Zadar (152x720) [inv. br. 318]

Pergamena sadrzi dva dokumenta istog datuma:

A)Klara, Zena Ivana Franje Martinisa, iz Zadra i Zvane, sin Kristofora Spirondella, iz Zadra,
izjavljuju da sporazumno dijele dobra koja su kao rodaci dobili od Lorenca Venture svojeg
ujka. Medu ostalim, Klara dobiva jednu kuc¢u u Zadru u Rajskoj ulici (calle del Paradiso).
B) Klara, zena Ivana Franje Martinisa, i Zvane, sin Kristofora Spirondella, dijele dobra
svojeg pok. ujka Lorenca Venture.

Notar: Simeon Jordanus.

311.1614., 3. IV, Zadar (320x411) [inv. br. 319]

Bartol Ferra izjavljuje da je na ime miraza svoje zene Tomasine, necakinje Katarine, Zene
Stjepana Doimija iz Hvara, od njih primio 2000 dukata i ujedno izjavljuje da je bio istinit
akt o tome koji je prije godinu dana ucinio zadarski notar Grgur Criuossia malo prije
nego je bio ubijen, ali buduéi da nije metnuo datum, akt je bio bezvrijedan.

Notar: Simeon Venerius condam domini Georgii civis Jadrensis.

312.1615., 30. XI., Zadar (248x283) [inv. br. 320]

Pergamena sadrzi dva dokumenta istog datuma:

A) Marco de Marco, pok. Nikole, iz Zadra prodaje Jakovu Saghichiju, prokuratoru sa-
mostana sv. Franje u Zadru, neku zemlju u Gazenici za 100 dukata. Opisuju se mede.
B) Jakov Saghichio, prokurator samostana sv. Franje, daje gornju zemlju Marcu de Mar-
cu u zakup za 6 dukata na godinu dok ne isplati svotu od 100 dukata.

Notar: Julius de Marchis civis Jaderensis.

313. 1615., 14. XII., Zadar (274x457) [inv. br. 321]

Prokuratori Bratovstine sv. Silvestra produzuju zakup jedne kuée udovici Martina Rojsica
(Roysich) uz cijenu od 18 lira na godinu. Tu kucu su jos 1605. godine dali u zakup Mar-
tinu s time da recenu svotu placa hospitalu sv. Marka u Zadru.

Notar: Julius de Marchis civis Jaderensis.
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314.1617., 11. IV, Zadar (208x282) [inv. br. 323]

Lucija, Zena Ludovika Grisogona, i Laura, udovica doktora Petra, sporazumno daju svoj
dio kuce u Zadru, koja je u losem stanju, Justini, udovici Petra Fanfogne, u zakup za 6
dukata na godinu.

Notar: Julius de Marchis civis Jadrensis.

315.1617., 11. XII., Zadar (138x412) [inv. br. 324]

Gospoda Elizabeta (Isabetta), kéi Jakova Antuna Scacabarozzija kapara (beretter) iz Zadra,
udovica Mateja ... kao skrbnik svoje djece kupila je jos 1608. godine ku¢u od Antuna
Bartolazzija za 200 dukata. Sada recena Elizabeta izjavljuje da je taj novac primila.
Notar: Simeon Jordanus.

316. 1617. (1618.), 2. I1L,, Zadar (234x322) [inv. br. 322]

Jakov Grisogono zajedno sa svojom bra¢om Julijem, Federikom i Ludovikom sklapa ugo-
vor o mirazu svoje sestre Artemizije, buduce zene Zorzija Tinnija, sina Pavla Tinnija, po
kojemu se obvezuju dati recenom Zorziju 1800 dukata u novcu, nakitu i odjeci.

Notar: Julius de Marchis civis Jadrensis.

317.1618., 11. X., Zadar (190x565) [inv. br. 325]

Pergamena ima dva dokumenta:

A) 1618., 11. X., Zadar

Simon de Begna kupuje od gospode Gasparine, udovice Jerolima Zaicha, dva gonjaja
zemlje u Figuretti kod Fiumare za 20 dukata.

B) 1619. (1620.), 21. I, Zadar

Gospodja Gasparina izjavljuje da je od Simona de Begne primila 20 dukata za dva go-
njaja zemlje koja mu je prodala, a koja obraduje seljak ... Smoglian.

Notar: Simeon Jordanus.

318.1619., 25. VIII., Zadar (183x298) [inv. br. 326]

Franceschina Lippca, udovica u prvom braku Zvane Zappicha, daje u zamjenu jednu
svoju kucu i naokolni teren na otoku Ugljanu Antunu Bartolazziju za zemljiste iste vri-
jednosti u Trogiru ili Splitu. Sin Franceschine Jerolim Lascari izjavljuje da je od istog Antuna
primio jo$ 100 dukata, jer je recena kuca bila procijenjena vise.

Notar: Simeon Jordanus (dokument je pisao drugi “manu aliena”).

319.1619., 15. XI., Zadar (158x172) [inv. br. 327]

Sud u Zadru presuduje da se nakon smrti Bartolomeja Ferre isplati iz miraza pok.
Tomazine, Zene recenoga Bartolomeja, njezinu sinu Anzolu 2100 dukata.

Notar nije zabiljezen.

320. 1620., 27. IV,, Rim (extra portam Flaminiam) (190x272) [inv. br. 328]

Zadarski nadbiskup Luka Stella, boraveci dugo u Rimu u sluzbi pape, imenuje svojim
zamjenikom u crkvenom sudu u pitanjima dispensa u braku, a na molbu brac¢e Marcija
i Jakova de Quarca i Ivana Cipica, Sibenskog biskupa kao najblizeg Zadru.
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Notar: Sanetes Floridus.
Apostolski protonotar Dominik Spinula potvrduje vjerodostojnost gornjeg notara.
Pisano latinski.

321.1620., 19. V,, Zadar (143x276) [inv. br. 329]

Kristofor Citelli iz Crenie (?) izjavljuje da mu je Angelo Ferra isplatio ratu od 150 dukata
kao dio miraza njegove Zene, a kéi Angelove, Tomazine.

Notar: Simeon Jordanus.

322.1620., 2. VI., Zadar (233x337) [inv. br. 330]

Marija, udovica Franje Zaccarije, prodaje Pieru Bartolaciju neku svoju “ogradu” koja joj
pripada kao miraz za 500 dukata.

Notar: Petrus de Fumatis.

323.1620., 27. X., Zadar (144x413) [inv. br. 331]

Lazar Borgoforte, trogirski notar, u svoje ime kao i u ime svojega brata Nikole prodaje
Antunu Grisogonu Bartolazziju jednu kucu u Trogiru i osam vretena zemlje na Malom
trogirskom polju za 400 dukata.

Notar: Simeon Jordanus.

324.1621. (1622.), 17. 1., Zadar (187x228) [inv. br. 332]

Zorzi Gini, sin kolonela Pavla Ginija, izjavljuje da je od Federika Grisogone primio na
ime miraza svoje Zene Artemizije, a necake recenog Federika, dvije Zenske haljine “alla
venetiana” u vrijednosti od 80 dukata i k tome jos 120 dukata.

Notar: Simeon Jordanus.

325.1623.-1624. i 1513., Trogir (193x480) [inv. br. 333]

Pergamena sadrzi 4 dokumenta:

A) 1623., 22. V,, Trogir.

Piero Petroncin ustupa Marku Radunovicu iz Kastel Starog 4 vretena zemlje, koju drzi u
zakup za 40 lira. Opisuju se mede.

B) 1624., 11. 1., Trogir.

Piero, pok. Martina Rudatova, ustupa Marku Radunovu dva vretena zemlje koju je drzao
u zakup za 20 lira. Opisuju se mede.

() 1513,, 21. XI., Trogir.

Matej de Caneto kao prokurator trogirskog biskupa dopusta Jurju Gerbancu iz Trogira
da moze ponovo obradivati neku biskupsku zemlju na Velikom trogirskom polju kada
ova prestane davati rod uz uvjet da gospodaru daje tre¢inu uroda.

D) 1624., 19. I11., Trogir.

Petra Peroncin ustupa Marku Radunovu neki vinograd koji je on drzao pod zakup, a koji
pripada biskupu.

Medu svjedocima se spominje histori¢ar Ivan (Zuane) Lucius.

Notar: Octavius Rimancinius.
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326.1623., 29. VIIIL,, Trogir (79x110) [inv. br. 334]

Presuda po kojoj duznik mora isplatiti 214 lira. Spominju se neki Bertolazzi Mladenouich.
Dokument je izblijedio.

Pripis glagoljicom: veli se kada je bila oglasena presuda.

327a.1623., 10. X., Zadar (168x200) [inv. br. 335]

Lorenzo Bragadin, kapetan Zadra, na tuzbu Katarine, kéeri Mateja Izzara, a udovice
Angela Ferre, presuduje da njezine sestre Jeronima i Lucija, kéeri Bartola Ferre, skrbnice
djece Mateja Izzara, vrate stvari koje se nalaze u inventaru dobara rec¢enog Mateja ili da
plate njihovu vrijednost.

327b. 1623., 10. X., Zadar (174x202) [inv. br. 335a]
Drugi primjerak istog dokumenta kao gore.

328.1623., 10. XII., Venecija (600x330) [inv. br. 336]

Franciscus Contareno, mletacki duzd, prigodom preuzimanja duznosti duzda, kojoj je
pribivao Jerolim Fanfogna u ime grada Zadra, imenuje navedenoga vitezom (cavaliere)
s pravom na sve privilegije koje imaju oni kojima je podijeljena ta cast.

Visedi pecat je otpao.

329.1625., 26. V1., Zadar (178x287) [inv. br. 337]

Franceschina, kéi Nadalina Remondinija, a Zena Horacija Cercionija, izjavljuje da je od
svojega brata Zvane namjesto miraza u ukupnoj svoti od 700 dukata, dobila jednu kucu
u Zadru i da moze od Simona de Begne i njegovih nasljednika otkupiti konobu pod tom
kuéom.

Notar: Joannes Braycich.

330.1625., 1. IX., Venecija (510x280) [inv. br. 338]

Mletacki duzd Joannes Cornelio javlja upravlja¢ima Zadra da je Vijece desetorice potvrdilo
Katarini Isaro pravo na taksu od 12 dukata na mjesec, koja je pripadala neko¢ Mateju
Isaru.

Visedi olovni pecat.

331.1625., 3. X., Venecija (437x300) [inv. br. 339]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Petru Mocenicu i kapetanu
Franji Contarenu da se privilegij kojim je zadarska op¢ina duzna davati Matiju Isaru 12
dukata na mjesec zbog njegovih zasluga, sada, nakon njegove smrti, prenosi na njegovu
zenu Katarinu.

332.1625., 20. XI., Zadar (165x520) [inv. br. 340]
Giovanni Maria Armani pok. Aleksandra, ¢ini svoju oporuku.
Notar: Joannes Braycich.

333.1625., 22. XI., Zadar (158x864) [inv. br. 341]
Pergamena sadrzi tri dokumenta istog datuma:
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A) Franjo Remessi, sin pok. Zorzija, prodaje Zvani Lantani, trgovcu i stanovniku grada
Zadra, svoju polovinu neke zemlje od 50 gonjaja pod vinogradom na otoku Bagno na
mjestu zvanom Goricina, polovinu kuce na tom posjedu i polovinu jedne kuce s duca-
nom u Zadru u predjelu sv. Lovre za 350 dukata.

B) Zvane Lantana dopusta Franji Remessiju i njegovim nasljednicima da mogu otkupiti
gore recene nekretnine kadgod budu htjeli za svotu od 350 dukata.

C) Zvane Lantana daje Franji Remessiju gore recene nekretnine u zakup za 20 dukata na
godinu.

Notar: Joannes Braycich.

334.1627.,12. V1., Zadar (192x222) [inv. br. 342]

Lukrecija, udovica pok. Nadala Rajmonda, iz Zadra prodaje u ime svoje djece neku kono-
bu Simunu Begni za 25 dukata.

Notar: Julius de Marchis civis Jadrensis.

335. 1628. (1629.), 23. II1., Zadar (95x120) [inv. br. 343]

Posto su pozvani na sud Justina, udovica Petra Fanfogne, komisarija oporuke svojega
muza, zatim Jerolima Fanfogna i Kornelija, udovica Franje Begne, kao zamjenice komi-
sarija, isti sud izjavljuje da iz ostavstine pok. Petra Fanfogne rec¢enoj Justini kao miraz
treba izdvojiti 1200 dukata.

Notar: Giovanni Pietro Gariboldo.

336.1629., 19. IX., Zadar (138x437) [inv. br. 344]
Luka Marellich iz sela Grusi ¢ini svoju oporuku.
Notar: Joannes Braycich.

337.1629., 30. X., Venecija (498x347) [inv. br. 345]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Alojziju Mocenicu da je mle-
tacko Vijece dvadesetorice mudrih ponistilo presudu generalnog provizora Dalmacije i
Albanije Alojzija Georgija od 29. rujna 1628. i istog Petra Mocenica od 17. srpnja 1626.
donesenu u prilog Petra Calnina, a protiv Katarine udovice Angela Ferre.

338.1633., 6. VI, Zadar (165x227) [inv. br. 346]

Anzola, kéi Bernardina Loredana, trecoretkinja sv. Franje daje Ivanu Mariji Massaroli u
vje¢ni zakup tri gonjaja zemlje na mjestu zvanom Magniurinschina kod Dikla za tri dukata
na godinu uz uvjet da ta tri dukata nakon njezine smrti daje treoretkinjama istog reda.
Notar: Joannes Braycich.

339.1634., 18. V1., Zadar (215x280) [inv. br. 347]

Gospoda Perina, kéi pok. Simuna Boccana, a udovica Kapa Nadalina iz Skadra, kupuje
na drazbi kucu koju je ona donijela kao miraz za 150 dukata.

Notar: Giovanni Pietro Gariboldo.
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340. 1636., 30. X., Zadar (180x245) [inv. br. 348]

Simon Soppe, Zvane Rossa i sestra Dianora Nassi, opatica samostana sv. Marije, komisa-
ri oporuke pok. Lukrecije Cedolini, daju u najam jednu kucu Stefanini, udovici kape-
tana Filipa Strusa, nastanjenoj u Zadru za 14 lira na godinu.

Notar: Joannes Braycich.

341.1637., 24. VIII., Zadar (198x573) [inv. br. 349]

Gospoda Franciskina, kéi pok. Nadala Remondinija, udovica kapetana Horacija Cerue-
ni, daje u zalog neku svoju kucu u Zadru Jerolimu Fanfogni za 700 dukata, i to zato da bi
mogla svojim kéerima pripremiti miraz.

Notar: Giovanni Maria Benvenuti.

342.1637., 24. IX., Zadar (162x242) [inv. br. 350]

Zadarski sud procjenjuje vrijednost u nekretninama sto ju je hvarski biskup Petar Cedo-
lini ostavio opatu Federiku Grisogonu, a koja iznosi 200 dukata.

Notar: Giovanni Gariboldo.

343.1637., 26. XI., Trogir (158x263) [inv. br. 351]

Nikola, sin pok. Petra Hucih ili Rosani i njegova braca i sestre prodaju Jakovu Margare-
tichu iz Kastel Stafilica 5 vretena zemlje na Velikom polju za 105 lira.

Biljeska o proglasu te prodaje od 2. IV.1638.

344.1638., 29. I11., Venecija (434x301) [inv. br. 352]

Franciscus Erizzo, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Petru Contarenu da je Vijece
Cetrdesetorice ponistilo presudu koju je donio zadarski knez Jerolim Superantio 24. li-
stopada 1635. u korist Justine Cedolin Fanfogna i djece Kornelije Cedolin Grisogono protiv
Darije Cedolin, zene Petra Bortolacija, a sestre gore recenih.

Visedi olovni pecat.

345.1638., 18. X., Zadar (143x240) [inv. br. 353]

Camillo Glesenti, trgovac nastanjen u Zadru, daje u zakup neku svoju kuc¢u Lorenzu
Bonatu pok. Ivana Batiste iz Riminija za 16 dukata na godinu.

Notar: Johannes Braycich.

346.1638., 20. XI., Venecija (424x283) [inv. br. 354]

Franciscus Erizzo, mletacki duzd, javlja zadarskom i korculanskom knezu da se neke
kapele u zadarskoj i kor¢ulanskoj biskupiji izuzimlju od nekih podavanja.

Dokument je jako ostecen tako da se smisao jedva dade razabrati.

347.1639., 30. VI, Split (437x333) [inv. br. 355]

Splitski kaptol izabire za arhiepiskopa Jurja de Carisa na mjesto Rinalda de Rinaldisa koji
je umro dan prije.

Visedi pecat.
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348.1639., 30. V1., Split (383x304) [inv. br. 356]

Splitski nadbiskup Sfortia Ponzoni potvrduje izbor Jurja de Carisa za splitskog arhiprez-
bitera.

Visedi pecat otpao.

349.1641., 7. XI1., Zadar (283x373) [inv. br. 357]
Justina, udovica Petra Fanfogne ¢ini svoju oporuku.
Notar: Giovanni Maria Benvenuti.

350. 1642., 2. IV,, Zadar (82x99) [inv. br. 358]
Presuda zadarskog kneza Marka Grgurova iz Ravna zbog ogluhe. Tuzitelj Guerin Guerini.
Pripis glagoljicom: veli se kada je bila oglasena presuda.

351. 1642., 7. VIII., Zadar (86x112) [inv. br. 359]
Presuda zadarskog kneza protiv Piera Stergacica zbog ogluhe. Tuzitelj Batista Soppe.
Pripis glagoljicom: veli se kada je bila oglasena presuda.

352. 1642., 30. XI., Zadar (181x277) [inv. br. 360]
Guerin Guerini kupuje na drazbi neke zemlje Izabete... na otoku Ravnom (Rava) koje se
imennom spominju.

353.1644., 24. V,, Zadar (150x593) [inv. br. 361]

Cornelia Bartolazzi, udovica Jeronima Fanfogne, sina Justine Cedolini, Zene Petra Fan-
fogne, kao nasljednica i izvrsiteljica oporuke recene Justine trazi da sud postupi prema
oporuci Justine. Naime, ova je u oporuci postavila zahtjev da ako se netko od njezinih
necaka, tj. Piero, Ludovik i Franjo, bra¢a re¢ene Kornelije, ozene bez pristanka Kornelije,
gube pravo na nasljedstvo Justine. Budu¢i da se taj slu¢aj dogodio s re¢enim Pierom, sud
donosi odgovarajucu presudu.

354.1644., 28. V1., Zadar (130x455) [inv. br. 362]

Cornelia Bartolazzi, udovica Jeronima Fanfogne, trazi od suda da u vezi s njezinim in-
strumentom o mirazu iz 1618. godine i instrumentom iz 1635. kojim je od svojeg miraza
dala svojemu muzu Jerolimu 3805 lira, sada postupi po njezinoj volji, a protiv zahtjeva
njezine djece, koja se na poziv suda nisu odazvali. Sud donosi presudu u korist Kornelije.

355.1645., 7. I1., Padova (223x710) [inv. br. 363]

Spor izmedu Fillippa Pera pokrenut zbog miraza njegove zene Lucchine, koja je u pr-
vom braku bila udana za Angela Bettinija. Spor je dospio pred Vijece ¢etrdesetorice. Bra-
tovstina “di Portalettere” kojoj je bio zalozen njezin miraz, duzna je po odluci suda
mjesecno placati tri dukata recenom Filipu od svote miraza koja je iznosila 2330 lira.

356. 1645., 3. I11., Venecija (462x332) [inv. br. 365]

Franciscus Erizzio, mletacki duzd, javlja svim predstavnicima mletacke vlasti da se
Jerolimu Feri, koji je na zadovoljstvo mletacke vlasti sluzio kao vojnik 24 godine, ima osim
redovite vojnicke place dodati jos dva dukata na mjesec.
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Dokument djelomicno pisan talijanski a djelomicno latinski.
Visedi pecat je otpao.

357.1645., 16. II1., Zadar (178x223) [inv. br. 366]

Na zahtjev Jerolime, kéeri Anzola Ferre, nasljednice dobara pok. Lucije, kéeri Bartolo-
meja Ferre, zadarski sud pozivlje sve zainteresirane za oporuku Katarine, zene Mateja
Izara a kéeri Bartolomeja Ferre, da dodu na raspravu zbog ostavine. Kako se ostale stranke
nisu pojavile, sud donosi presudu prema izjavi recene Jerolime.

Notar: Zvane Sorini coadiutor cancellariae pretoriae.

358a. 1645. (1646.), 23. 1., Zadar (260x435) [inv. br. 364]

Cornelia Bartolazzi, udovica Jeronima Fanfogne s jedne strane i njezina djeca Piero, Lu-
dovik, Franjo, Jakubina i Pelegrina s druge strane sklapaju ugovor o izdavanju miraza
Kornelije, naznacujuci kako ona naslijedila bilo koja dobra, a narocito poslije smrti muza
1629. i njegove majke Justine 1641. Jedna i druga strana, bilo izravno bilo preko skrbnika,
izjavljuje da je posve namirena.

Notar: Joannes Braycich.

358b. Identican primjerak s br. 364. [inv. br. 364a]

359.1647., 18. X., Zadar (278x467) [inv. br. 367]

Pietro Calcina kupuje na drazbi tzv. gracije, tj. poseban zakup za 10 godina nekih zema-
lja na Dobroj poljani sestara Margarite, Jerolime, Lucije i Pauline Ferra za 233 dukata.
Opisuju se posebno mede pojedinih zemalja s popisom seljaka koji ih obradjuju.
Notar: Coadiutor cancellariae Zuanne Sorini.

360. 1648., 16. IX., Venecija (247x125) [inv. br. 368]

Mletacki duzd Franciscus Mollino potvrduje da je Marco Tarabocho, pok. Andrije, vjero-
dostojan notar.

Visedi pecat je otpao. Dokument je dosta oStecen.

361. 1651., 29. II1., Zadar (103x185) [inv. br. 369]

Zadarski knez donosi presudu iz ogluhe protiv Grgura Civalellija, a na zahtjev Kornelije
Fanfogna, po kojoj ima platiti 827 lira i 18 perla kao sudske troskove.

Notar: Coadiutor cancellariae Francesco Sorini.

362.1652., 23. 1., Zadar (388x440) [inv. br. 370]

Lucija, zena Karla Bramana, Margarita, Zena Petra Fanfogne i njihova sestra Jerolima, sve
kéeri pok. Anzola Ferre sklapaju sporazum po kojemu prve dvije priznaju duznicima iz
dobara i raznih oporuka obitelji Ferra recenoj Jerolimi u visini od 2400 dukata, kao i od
prioda posjeda u Hvaru, Starom Gradu i Visu.

Notar: Simeon Braycich.

363.1652., 3. IX., Zadar (165x502) [inv. br. 371]
Margarita, zena kapetana Stjepana iz Risna, ¢ini svoju oporuku.
Notar: Simeon Braycich.
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364. 1652., 29. X., Zadar (125x513) [inv. br. 372]

Dr. Jerolim Bortolazzi uime zadarske opéine presuduje da Felicita, nezakonita k¢éi Ivana
Marije Benvenutija, a Zzena Ambroza Lomazza, ima biti pravna nasljednica dobara recenog
Ivana Marije Benvenutija. Ovaj je, naime, ako bi Felicita provodila necastan zivot, sva
svoja dobra u visini od 500 dukata bio ostavio zadarskoj op¢ini, ali do toga nije doslo.
Notar: Joannes Franciscus Brugnus Utinensis. Pecat utisnut mjesto notarskog znaka.

365.1654., 7. V1., Zadar (278x608) [inv. br. 373]

Jerolima, kéi Anzola Ferre, ¢ini svoju oporuku u kojoj izvrSiocem imenuje Petra Fanfo-
gnu. Na kraju je zahtijevala od notara Simuna Brajcic¢a da joj cijelu oporuku prevede na
hrvatski jezik “in lingua illirica”, nakon ¢ega je izjavila da je sve u redu (“che ili tutto sta-
va bene”).

Notar: Simon Braycich.

366. 1656., 17. VIII., Zadar (190x375) [inv. br. 374]

Zuanne Marina, pok. Pavla, iz Krka izjavljuje da se prije 10 mjeseci oZenio Jerkom
Budanovi¢, udovicom Jerolima Vassiglije, i da je tom prigodom u robi, nakitu i novcu
primio od nje miraz u vrijednosti od 2000 dukata.

Notar: necitljivo jer su slova izblijedila.

367.1658., 18. VIII., Venecija (446x320) [inv. br. 375]

Bertutius Valerio, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu i providuru da je Kolegij
Cetrdesetorice ponistio presudu najprije zadarskog kneza Jerolima Laurentana, a onda i
generalnog providura Dalmacije i Albanije Antuna Bernarda iz 1656. godine, donesenu
u korsit komisara oporuke kanonika Ivana Ralici¢a, a protiv brace Ivana i Simuna Mila.

368. 1661., 15. XII., Zadar (123x275) [inv. br. 376]

Jerolim Grisogono trazi od suda da mu se potvrdi pravo na ribnjak koji se nalazi u Bibi-
nju pokraj kule Grisogono gdje su takoder bile solane, kako mu je to ve¢ potvrdeno 8.
lipnja 1661., ali mu je to osporavao Tomizza Mattesich. Sud donosi presudu u prilog Jeroli-
ma Grisogone.

Coadiutor cancellariae praetoriae Michiel Angelo Loccatello.

369. 1662., 17. I11., Zadar (175x160) [inv. br. 377]

Marin Molin, zadarski knez, donosi presudu da se ima u potpunosti provesti ona tocka
oporuke Justine Cedolini u kojoj ova ostavlja svojoj kéeri Katarini, udovici doktora Ma-
zzarella 100 dukata. Presudu donosi sud na zahtjev Katarinine kéeri Darije.

Coadiutor cancellariae: Giovanni Pietro Gariboldo.

370. 1664., 19. 11, Zadar (133x370) [inv. br. 378]

Jerolim Ferra izjavljuje da je na ime miraza svoje Zene Pelegrine Fanfogna, kéeri Kornelije
Bartolazzi, udovice Jerolima Fanfogne, primio od njezine majke Kornelije 2000 dukata, a
od njezine brace Petra i Franje 1000 dukata.

Notar: Simon Braycich.
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371. 1666., 20. I1., Zadar (150x200) [inv. br. 379]

Na zahtjev Paske, kceri Petra Ljubavca (Gliubauaz) i Katarine Civalelli sud presuduje da
se ima u potpunosti provesti ona tocka oporuke recene Katarine koja se odnosi na nje-
zinu kéer Pasku.

372.1674., 6. 111., Venecija (370x150) [inv. br. 380]
Mletacki duzd trazi od Petra Ciurana, generalnog providura, da mu dade svoje misljenje
o nekoj stvari, o kojoj se govori u prilozenom pismu, ali toga ovdje nema.

373.1675., 10. VIIL., Venecija (650x470) [inv. br. 381]

Nikola Sagredo, mletacki duzd, imenuje Franju Fanfognu, pok. Jerolima, koji je u ime
grada Zadra dosao u Veneciju da pribiva svecanosti prigodom preuzimanja duznosti
duzda, vitezom sa svim privilegijama i ¢astima.

374.1675., 18. XI1., Zadar (150x650) [inv. br. 382]
Karlo Breman ¢ini svoju oporuku.
Notar: Franciscus Lantana civis Jadrensis.

375.1676., 17. IX., Venecija (213x170) [inv. br. 383]
Alojzije Contareno, mletacki duzd, potvrduje da je Blaz Begna vjerodostojan notar.
Vissedi pecat otpao.

376.1686., 1. I11., Venecija (382x282) [inv. br. 384]

Marcus Antonius, mletacki duzd, nareduje generalnom providuru da u vezi s prilozenim
pismom, a koje se odnosi na molbu viteza (cavaliere) Franje Fanfogne, pismeno javi svoje
misljenje.

377.1689., 7. IX., Venecija (423x280) [inv. br. 385]

Mletacka vlada javlja svim svojim predstavnicima da su sastavljene dvije kompanije pje-
saka pod komandom Franje Fanfogne, pa stoga nareduje da im se unaprijed plati
tromjesecna placa. Oficirsko osoblje imenovat ¢e sam Franjo Fanfogna, a potvrdit ¢e ga
mletacka vlada. Pojedinac¢no je odredeno koliku pla¢u ima pojedini oficir. Njihova baza
je tvrdjava Palma.

Visedi pecat.

378.1689., 8. X., Venecija (635x412) [inv. br. 386]

Mletacka vlada daje naslov “conte” Franji Fanfogni i njegovim nasljednicima zbog iz-
vanrednih zasluga iskazanih u vrijeme kandijskog rata, a osobito u bitci za Scim (Sinj?) i
Herceg Novi. Na ¢elu kompanije bio je njegov sin, i to bez place.

Visedi pecat otpao.

379. 1690., 8. IL, Rim (497x380) [inv. br. 387]

Cezar, biskup Ostije, i drugi titularni biskupi i kardinali daju dozvolu splitskom nadbis-
kupu Stjepanu Cosmi da moze citati zabranjene knjige, oslobadati od zapreka srodstva
pri zenidbi i dati apsoluciju ranjenima u dvoboju i sl.

Dokument je dosta nagrizen.
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380. 1690., 11. VII., Venecija (390x244) [inv. br. 388]

Franjo Mauroceno, mletacki duzd, javlja da je vlada na prijedlog viteza Angela Fanfogne
imenovala kapetanom jedne prekomorske kompanije Antuna Fanfognu, sina re¢enog
viteza.

381.1692., 27. IX., Venecija (680x428) [inv. br. 389]

Franjo Mauroceno, mletacki duzd, javlja da je mletacka vlada dala za sva viemena naslov
“conte” Antunu Fanfogni, sinu Angela Fanfogne, za brojne zasluge stecene u ratovima
protiv Turaka.

Visedi srebrni pecat s natpisom na jednoj strani: Domini Venetiarum, a na drugoj strani
krilati lav.

382.1694., 29. IV,, Venecija (391x283) [inv. br. 390]
Silvestar Valerio, mletacki duzd, javlja Danielu Delfinu, generalnom providuru, da se
kolonelu Fanfogni produzuje za jos tri mjeseca rok za regrutaciju.

383.1696., 14. VL., Venecija (735x473) [inv. br. 391]

Silvestar Valerio, mletacki duzd, javlja da je Vijece umoljenih unaprijedilo Simuna Fan-
fognu u ¢in “sergente naggiore di battaglia” zbog velikih zasluga u ratu.

Visedi pecat otpao.

384.1698., 19. IV,, Venecija (577x378) [inv. br. 392]

Silvestar Valerio, mletacki duzd, javlja svim predstavnicima mletacke vlasti da je Vijece
umoljenih produzilo rok komande Simunu Fanfogni te mu stoga pripadaju i odgovara-
judi prihodi. To mu se daje zbog izvanrednih ratnih zasluga u borbama za Ulcinj, Herceg
Novi, Moreju itd.

Visedi pecat otpao.

XVIIL. stoljece

385.1701., 15. XII., Venecija (460x330) [inv. br. 393]

Aloysius Mocenigo, mletacki duzd, javlja svim predstavnicima mletacke vlasti da je Franju
Fanfognu, sina istaknutog ratnika Simuna Fanfogne, zbog zasluga u ratu, u kojemu je
isti Franjo komandirao vlastitom kompanijom kao kapetan, imenovao dozivotnim
zapovjednikom sa svim pravima i placom.

386.1704., 29. IX., Venecija (400x286) [inv. br. 394]

Aloysius Mocenigo, mletacki duzd, javlja predstavnicima mletacke vlasti da je na molbu
kolonela Franje Viscouicha, ¢ija je kompanija ostala bez oficira, Vije¢e umoljenih ime-
novalo Zvanu Franicha kapetanom te kompanije i to zbog zasluga u ratu za Moreju.
Visei pecat je otpao.

387.1705., 18. II., Venecija (232x173) [inv. br. 395]

Aloysius Mocenigo, mletacki duzd, potvrduje da je Pompej Mollini koji je napisao akt o
imenovanju prokuratorom Franju Fanfognu, notar na dobrom glasu.

Visedi pecat je otpao.
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388.1708., 26. V., Venecija (475x286) [inv. br. 396]

Aloysius Mocenigo, mletacki duzd, javlja svim predstavnicima mletacke vlasti da je Vijece
umoljenih na prijedlog zadarskih izaslanika odredilo ceremonijalni redoslijed cetiriju
zadarskih vije¢nika koji se pri raznim vojnim i civilnim svecanostima nalaze u pratnji
generalnog providura.

Viseci olovni pecat.

389.1709., 25. V., Venecija (235x140) [inv. br. 397]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Vincentius Vincenti koji je 23. srpnja
1708. napisao akt o prokuri Allessandra Merlija danoj Antunu Fanfogni, notar povjerenja.
Visedi olovni pecat.

390. 1710., 7. V., Venecija (235x140) [inv. br. 398]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Antun Bigalia koji je 14. XII.1708. napisao
akt o darovnici Antuna Afachiota notar povjerenja.

Visedi olovni pecat.

391.1712,, 4. I1I., Venecija (235x144) [inv. br. 399]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Marco Venerio koji je napisao akt o
prokuri Pavla Grassija i danoj Ivanu Batisti Faghettiju (?) notar povjerenja.

Viseci olovni pecat.

392.1712., 14. IV. (232x140) [inv. br. 400]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Pompej Boldini koji je napisao akt o
prokuri Katarine Ciuallelli danoj Jerolimu Ciuallelliju notar povjerenja.

Visedi olovni pecat.

393.1717., 19. IV, Venecija (462x324) [inv. br. 401]

Joannes Cornelio, mletacki duzd, javlja zadarskom knezu Andriji Gritti da je sud Vijeca
desetorice odredio da svi procesi kriminalne i mijeSane materije pripadaju sudu za krim-
inal, a ne civilnom sudu.

394.1720., 11. VII., Venecija (415x290) [inv. br. 402]

Ioannes Cornelio, mletacki duzd, nareduje generalnom providuru da se Franji Fanfo-
gni, sinu Simuna, dodijeli jedna prekomorska kompanija, buduéi da je svoju izgubio, i
da mu se odredi placa od 60 lira na mjesec, koliko se obi¢no daje kapetanima. Dokument
je nesto ostecen.

395.1721., 20. II., Venecija (240x147) [inv. br. 403]

Ioannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Angelo Cozzi koji je napisao akt o prokuri
Kristofora Fanfogne, sina Simuna, danoj Antunu Fanfogni, notar opéeg povjerenja.
Visedi olovni pecat.

396.1721., 9. VIIL., Venecija (240x147) [inv. br. 404]

Ioannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Jakov Bellano koji je napisao akt o
prokuri Alojzija Detrica danoj Antunu Fanfogni, notar opéeg povjerenja.

Viseci olovni pecat.
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397.1721., 27. VIIL, Venecija (240x147) [inv. br. 405]

Ioannes Cornelio, mletacki duzd, potvrduje da je Ivan Batista Corte... koji je napisao
prijepis neke isprave, notar opéeg povjerenja. Dokument je ostecen.

Visedi olovni pecat.

398.1727. (1728.), 15. 1., Venecija (462x296) [inv. br. 406]

Alojzije Mocenigo, mletacki duzd, javlja predstavnicima mletacke vlasti da je Vijece
Cetrdesetorice ponistilo presudu generalnog providura donesenu u korist kolonela
Gheighe Gama, a protiv kapetana Petra Marinovica koji je apelirao.

399.1729., 10. XII., Venecija (237x142) [inv. br. 407]

Alojzije Mocenigo, mletacki duzd, potvrduje da je Giorgio Stefani koji je napisao akt o
prokuri Simeona Pedemontija danoj Jerolimu Fanfogni notar opceg povjerenja.

Viseci olovni pecat otpao.

400. 1733., 19. 1., Venecija (403x280) [inv. br. 408]
Carlo Rugini, mletacki duzd, moli Giorgia Grimanija da mu dade svoje miljenje u vezi
sa sadrzajem prilozenog pisma. Pisano latinski i zato je ime duzda “Rugini” (tal. Ruzzin).

401.1734., 10. V1., Venecija (430x309) [inv. br. 409]

Carlo Ruzzin, mletacki duzd, javlja svim predstavnicima mletacke vlasti da je Vijece
umoljenih nakon smrti kolonela Simuna Cergne imenovalo kolonelom Josipa Antuna
Fanfognu.

402.1739., 19. IV,, Venecija (430x307) [inv. br. 410]
Alojzije Grisani, mletacki duzd, moli Antuna de Cabeallisai ... (necitljivo) da mu o sadrzaju
priloZzenog pisma dadu svoje misljenje.

403. 1748., 30. XII., Venecija (386x266) [inv. br. 411]

Petar Grimani, mletacki duzd, javlja Ivanu Battisti Lauredanu, Nikoli Erizzu i Quintu
Sebastianu Molinu, sindicima Dalmacije i Albanije, da je kolonela Josipa Fanfognu upu-
tio s vlastitom regimentom u Zadar kao komandanta Zadra za sljedece tri godine, a time
da ima pravo na sve prerogative koje mu po tom polozaju i ¢inu pripadaju.

404.1753., 9. VI, Venecija (390x267) [inv. br. 412]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, javlja Jerolimu Mariji Balbi, generalnom providu-
ru, da je mletacka vlada uputila kolonela Josipa Fanfognu u tvrdavu Knin kao koman-
danta na mjesto kolonela Gabriela Griffija koji je upuéen na Levant.

405. 1756., 24. VII., Venecija (444x318) [inv. br. 413]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, javlja rapskom knezu Luciu de Ripi da je nakon
imenovanja rapskog biskupa Ivana Calabotte za biskupa u Sibeniku, papa Benedikt XIV
imenovao rapskim biskupom Gian Luku Garagnina te stoga nalaze da se ovaj uvede u
novu duznost.
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406. 1758., 20. IX., Venecija (445x292) [inv. br. 414]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, javlja da je Vijece cetrdesetorice koje se sastalo da
raspravlja o nekim pitanjima kriminala na tuzbu Franje Fanfogne i ostale brace, odlucilo
da se strogo kazne oni koji budu unaprijed nanosili stetu bilo kako posjedima porodice
Fanfogna, bilo na kopnu bilo na otocima, uz prijetnju kazne od 50 libara i obveznog
sluzenja na galiji u okovima tijekom tri godine, a ako se radi o zenama ili nesposobnim
muskarcima, da se prognaju 10 godina izvan tog teritorija. Nabrajaju se posjedi: Cero-
dolli pod Bokanjcem, Gazenica pod Bibinjem, sela Grussi, Berdo, Draceuaz i Comorce,
zatim posjedi na Izu, Ugljanu, Lukoranu, Banju, PaSmanu, Dobroj poljani, Marljanima,
Povljani, Pagu i na manjim otocima zadarskog arhipelaga.

Visedi olovni pecat. Dokument pisan latinski.

407.1760., 24. IV,, Venecija (430x262) [inv. br. 415]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, javlja upravnim vlastima u Zadru da je Vijece
Cetrdesetorice naredilo da se u potpunosti ima proveseti ono $to sadrze pisma Vicencija
Donata, advokata mletacke komune, pod prijetnjom kazne od 1000 dukata.

Viseci olovni pecat.

408. 1760., 24. VII., Venecija (433x310) [inv. br. 416]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, javlja trogirskom knezu da je Vijece dvanaestorice
ponistilo njegovu presudu protiv Ivana Garagnina iz 1759. godine, a u korist Silvija Dra-
gazza.

409.1761., 23. IV,, Venecija (222x142) [inv. br. 417]

Francesco Lauredano, mletacki duzd, potvrduje da je Jakov Malipiero koji je 22. travnja
napisao akt o prokuri Nikole i Franje Carasija danoj Antunu Fanfogni notar javnog po-
vjerenja.

Visedi olovni pecat.

410. 1765., 24. VII., Venecija (442x315) [inv. br. 418]

Alojzije Mocenico, mletacki duzd, javlja splitskom knezu da je papa Klement XIII ime-
novao rapskog biskupa Luku Garagnina za splitskog nadbiskupa te stoga nareduje da se
novi nadbiskup uvede u duznost s pravom na sve prerogative.

411.1767., 17. IX., Venecija (226x140) [inv. br. 419]

Alojzije Mocenico, mletacki duzd, potvrduje da je Petar Prezzato koji je 16. rujna potvr-
dio potpis Josipa Bonomellija, notar javnog povjerenja.

Viseci olovni pecat.

412. 1780., 11. XII., Venecija (236x142) [inv. br. 420]

Paolo Rainerio, mletacki duzd, potvrduje da je Ivan Battista Capelli koji je napisao akt o
prokuri Katarine Federici danoj Ivanu Fanfogni, notar javnog povjerenja.

Visedi olovni pecat.

313



Zb. Odsjeka povij. znan. Zavoda povij. drus. znan. Hrvat. akad. znan. umjet., 21(2003), str. 279-319

413.1787., 2. V1, Venecija (410x299) [inv. br. 421]

Paulus Reinerius, mletacki duzd, javlja Angelu Memmu, generalnom providuru, da je
zadarski nadbiskup Giovanni Carsana imenovao nadpopom Simuna Fanfognu posto je
prijasnji natpop Giovanni Giusti umro.

414.1787., 28. VII., Venecija (415x396) [inv. br. 422]

Paulus Reinerius, mletacki duzd, javlja sibenskom knezu da je ponistio presudu siben-
skog suda donesenu u korist brace Garagnin, a protiv Inocenta Sisgorea. Presuda je bila
donesena 15. IX.1783.

415.1793., 3. VII., Venecija (246x145) [inv. br. 423]
Ludovik Manin, mletacki duzd, potvrduje da je Carlo Gabrielli koji je sastavio akt o prokuri
Antuna Zeferija danoj Dominiku Garagninu, notar javnog povjerenja.

416. XVIII st. (720x450) [inv. br. 424]

Genealosko stablo porodice Fanfogna. Desna strana odrezana.

Dodatak

Papirnati dokumenti. Dokument pisan bosancicom. Dokument pisan njemackim jezikom.

417. A) 1708., 23. VII., Venecija. Dvolist papira (212x290) [inv. br. 425]

Alessandro, sin Francesca Merla, ladar lade Sebastiana Zena, izjavljuje da kao skrbnik
Michiela Parenzija imenuje Antuna Fanfognu prokuratorom s pravom da pridigne sav
novac koji pripada re¢enom Michielu Parenziju prema presudi koju je pocetkom srpnja
donio generalni providur Dalmacije i Albanije.

Dokument drugi na istom dvolistu:

B) Alessandro sin Francesca Merla, kao skrbnik Michiela Parenzija potvrduje prokuru
od 23. srpnja 1708. danu Antunu Fanfogni kojom ima pravo zastupati rec¢enog Michiela
Parenzija u raspravi protiv gospode Dorete, Zene porucnika Gambaretta.

Notar: Vincentius Vincenti condam domini Hieronimi.

418.1775., 18. IV,, Trogir (182x227). Papir. [inv. br. 426]
Matej Milatich potvrduje da je uredio racune s bracom Garagnin te da ostaje duzan jo$
1447 lira.

419.1617., 7. VIL, u poljickom selu Zastina (170x536) [inv. br. 428]

Jura Sudi¢ zajedno sa svojim sinovcima, vojvodom Mikulom Franinim, knezom Pavlom
Markovim i Stjepanom Radosevim, prodaje Petru Dobri¢u neke zemlje u Poljicima za 93
talira, koje ovaj isplacuje u vise navrata. Prepisao don Pava Novakovi¢ 6. VIIL.1697. Pisano
bosancicom.

420. 1655., 4. XI., Strobnitz (510x231). Pergamena. [inv. br. 427]

Gradsko vijece trgovista Strobnitz u kraljevini Ceskoj potvrduje da su Elias i Steinhardt
Schnudermeyr zakonita djeca Fajtha Schnudermeyra. Dokument pisan goticom i nje-
mackim jezikom.

Papinske bule

314



J. StipiSic¢: Regesta pergamena iz zbirke obitelji Fanfogna Garagnin u muzeju grada Trogira

421.1620., 9. IV,, Rim (675x520) [inv. br. 429]

Papa Pavao V,, pozivajudi se na naredbu pape Pavla II. od 11. V.1465. o ¢uvanju imovine
crkvenih zajednica, javlja primiceriju i vikaru zadarske Crkve da je opatica samostana
sv. Marije zatrazila dozvolu da moze dati u trajni zakup (emphiteusis perpetua) neku
samostansku kucu u blizini crkve sv. Bernardina i kuée Ivana Mateja Armanija zadar-
skom gradaninu Benettu Zuctii za 443 dukata i uz najam od 20 dukata na godinu, ali pod
uvjetom da se nakon trece generacije recena kuca opet vrati samostanu. Papa re¢enom
primiceriju i vikaru nareduje da provedu ovaj zakup.

422.1670., 9. V1., Rim (385x270) [inv. br. 430]

Nikola, kardinal naslova sv. Marije preko Tibera, daje dozvolu Mateju ispovjedniku da
nekoj redovnici koje ne zna citati, a ne nada se ubuduce to uciniti, mjesto recitiranja oficija
odredi neku drugu molitvu.

Pismo: djelomic¢na bulatika.

423.1697., 19. XII., Rim (802x485) [inv. br. 431]

Papa Inocent XII imenuje zadarskog svecenika Grgura Ciualellija skradinskim biskupom
i ujedno mu javlja da ga stavlja pod zastitu splitskog nadbiskupa njegova sufragana.
Navode se sve osobine Grgurove zbog kojih ga je Papa imenovao biskupom.

Pismo: bulatika.

424.1729., 14.,? u samostanu sv. Benedikta de Pado Lyrone Agri Mantuani (447x288)
[inv. br. 432]

Bonaventura iz Bergama opat i ostali definitori generalnog kapitula kongregacije Monte
Cassina javlja Ivanu Terzlingheru, vikaru zadarskog nadbiskupa, da ga zbog osobitih
zasluga za samostan sv. KrSevana ¢ine sudionikom duhovnih dobara redovnicke brace
za zivota i nakon smrti.

Visedi vostani pecat u limenoj kutiji, na kojemu je lik sv. Benedikta.

425.1751., 27. VIL, Rim (312x222) [inv. br. 433]

Papa Benedikt XIV. nareduje trogirskom biskupu i magistru Josipu Simonettiju da Ivana
Luku Garagnina uvedu u kanonikat i u posjed kanonicke prebende i ostale privilegije.
Visedi olovni pecat pape Benedikta XIV.

Pismo: bulatika.

426.1756., 24. V,, Rim (430x327) [inv. br. 434]

Papa Benedikt XIV. javlja Ivanu Luki Garagninu sveceniku iz Trogira da ga kani imeno-
vati rapskim biskupom, pa ga stoga oslobada svih crkvenih kazni.

Viseci olovni pecat pape Benedikta XIV.

Pismo: bulatika.

427.1756., 16. XII., Rim (315x239) [inv. br. 435]

Papa Benedikt XIV. javlja magistru Andriji Negroni, vikaru zadarskog nadbiskupa, da je
Simuna Fanfognu imenovao kanonikom te ga treba uvesti u duznost i u posjed prebende.
Visedi olovni pecat pape Benedikta XIV.

Pismo: bulatika.
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428.1765., 5. V1., Rim (482x350) [inv. br. 436]

Papa Klement XIII. imenuje rapskog biskupa Ivana Luku Garagnina za splitskog nad-
biskupa i ujedno ga oslobada od svih obveza rapskoj biskupiji, kao i od svih crkvenih
kazni i cenzura.

Visedi pecat Klementa XIIL

Pismo: bulatika.

429.1765., poslije 5. V1., Rim (690x515) [inv. br. 437]

Forma ispovijedanja vjere Ivana Luke Garagnina izabranoga splitskog nadbiskupa, koja
se nazivlje “professio fidei”.

Visedi olovni pecat Klementa XIIIL

Pismo: bulatika.

430. 1765., poslije 5. V1., Rim (660x445) [inv. br. 438]

Formula zakletve koju ima poloziti Ivan Luka Garagnin nakon Sto je izabran splitskim
nadbiskupom. Polaze zakletvu vjernosti papi Klementu XIII

Visedi olovni pecat Klementa XIIL

Pismo: bulatika.

431.1765., 5. VI., Rim (460x322) [inv. br. 439]

Papa Klement XIII javlja Splitskom kaptolu da je dosadasnjega rapskog biskupa Ivana
Luku Garagnina oslobodio obveza prema rapskoj Crkvi i imenovao ga splitskim nad-
biskupom te mu se odsad clanovi Kaptola moraju pokoravati.

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

432.1765., 5. V1., Rim (455x247) [inv. br. 440]

Papa KLement XIII. javlja kleru splitske nadbiskupije da je dosadasnjega rapskog bisku-
pa Ivana Luku Garagnina imenovao splitskim nadbiskupom te mu se odsad svi sveceni-
ci moraju pokoravati.

Visedi olovni pecat Klementa XIIL

Pismo: bulatika.

433.1765., 5. V1., Rim (430x300) [inv. br. 441]

Papa Klement XIII javlja gradanima Splita da je za splitskog nadbiskupa imenovao dosa-
dasnjega rapskog biskupa Ivana Luku Garagnina pa ih moli da ga prime s duznim po-
Stovanjem.

Viseci olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

434.1765., 5. VI, Rim (433x303) [inv. br. 442]
Papa Klement XIII. javlja sufraganima splitskog nadbiskupa da je rapskog biskupa Ivana
Luku Garagnina imenovao splitskim nadbiskupom i moli ih da mu budu pokorni.
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Visedi olovni pecat Klementa XIII.
Pismo: bulatika.

435.1765., 5. V1., Rim (437x312) [inv. br. 443]

Papa Klement XIII. javlja svim podanicima (vassallis) splitskog nadbiskupa da je dosa-
dasnjega rapskog biskupa Ivana Luku Garagnina imenovao splitskim nadbiskupom i moli
ih da mu iskazu duzno postovanje inace ¢e prema njima postupati kao s pobunjenicima
i prema tome ¢e biti kaznjeni.

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

436.1765., 5. V1., Rim (425x316) [inv. br. 444]

Papa Klement XIII. javlja patrijarhu mletackom i biskupu Chiogie da je Ivana Luku Ga-
ragnina imenovao splitskim nadbiskupom pa ih moli da oni osobno ili preko svojega
prokuratora prime od novoizabranog nadbiskupa zakletvu vjernosti i ispovijest vjere
(professionem fidei).

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

437.1765., 5. V1., Rim (670x495) [inv. br. 445]

Papa Klement XIII. podjeljuje palij novoizabranom nadbiskupu splitskom Ivanu Luki
Garagninu koji je u njegovo ime zatrazio od pape nuncij nadbiskupov, kardinal Hanibal
Trauagli, a koji ¢e predati mletacki patrijarh ili biskup grada Chiogie.

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

438.1765., 5. V1., Rim (670x470) [inv. br. 446]

Papa Klement XIII. javlja novoizabranom splitskom nadbiskupu Ivanu Luki Garagninu
da mu daje beneficij oltara sv. Barbare u Trogiru, prihodi kojeg iznose 12 dukata na go-
dinu. Ovaj je beneficij upravo u vrijeme njegova imenovanja ostao “vacans’, tj. bez pa-
trona, pa prema tome neiskoristen

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

439.1766., 16. 11., Rim (460x328) [inv. br. 447]

Papa Klement XIII. javlja splitskom nadbiskupu (Ivanu Luki Garagninu) da je Antuna
Stjepana Trevisana imenovao skradinskim biskupom pa ga kao sufragana preporucuje
splitskom nadbiskupu.

Visedi olovni pecat Klementa XIII.

Pismo: bulatika.

440.1766., 24. IV,, Rim (455x292) [inv. br. 448]

Papa Klement XIII. javlja splitskom nadbiskupu da je nakon smrti trogirskog biskupa
Didaka Manole, imenovao trogirskim biskupom Ivana Antuna Miocouicha i preporucuje
mu ga kao sufragana.
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Viseci olovni pecat pape Klementa XIII.
Pismo: bulatika.

441.1767., 1. VI, Rim (505x372) [inv. br. 449]

Papa Klement XIII javlja splitskom nadbiskupu da je Nikolu Difnica imenovao siben-
skim biskupom i moli da ga kao sufragana pomaze u njegovim pravima.

Vise¢i pecat otpao.

Pismo: bulatika.

442.1767.,10. VIL, Rim (420x295) [inv. br. 450]

Papa Klement XIII. javlja splitskom nadbiskupu da je Nikolu Ribolija imenovao hvarskim
biskupom i moli da ga kao svojega sufragana primi pod zastitu.

Visedi olovni pecat pape Klementa XIIL

Pismo: bulatika.

443.1771., 29. VII., Rim (485x290) [inv. br. 451]

Papa Klement XIV. javlja splitskom nadbiskupu da je nakon smrti ninskog biskupa An-
tuna Tripkovi¢a imenovao ninskim biskupom dosadasnjega rapskog biskupa Ivana Batistu
Jurilea i preporuca da ga kao svojega sufragana primi pod zastitu.

Visedi olovni pecat pape Klementa XIV.

Pismo: bulatika.

444.1774.,18. VIII., Rim (430x215) [inv. br. 452]

Papa Klement XIV. dopusta splitskom nadbiskupu da u zupnim crkvama svoje dijeceze
moze odrediti jedan oltar koji ¢e tijekom sljedec¢ih sedam godina biti privilegiran da se
na njemu sluzi misa za mrtve uz posebne oproste.

445.1775.,12. VI, Rim (460x300) [inv. br. 453]

Papa Pio VL. javlja splitskom nadbiskupu da je Ivana Zolicha i Magdalenu Pavlichevich
oslobodio od zapreke srodstva u drugom stupnju za sklapanje braka, ali kona¢nu od-
luku prepusta samom nadbiskupu.

446.1775., 23. V1., Rim (440x128) [inv. br. 454]

Papa Pio VI. daje vjernicima potpuni oprost ako na blagdan Gospe od Ruzarija posjete
istoimenu crkvu u Diklu kraj Zadra i mole za slogu krs¢anskih vladara i iskorjenjenje
hereze.

447.1776.,15. XIL, Rim (495x310) [inv. br. 455]

Papa Pio VL. javlja splitskom nadbiskupu da je Sebastijana Blaskovi¢a imenovao biskupom
Makarske i moli da ga kao svojega sufragana primi pod zastitu i pomogne u ostvariva-
nju njegovih prava.

Viseci olovni pecat pape Pija VL

Pismo: bulatika.
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J. StipiSic¢: Regesta pergamena iz zbirke obitelji Fanfogna Garagnin u muzeju grada Trogira

Jakov Stipisi¢

Regesta of the Parchments from the Collection of the Fanfogna Garagnin Family Kept
in the City Museum of Trogir

(Second Part — Parchments of the Sixteenth, Seventeenth and Eighteenth Centuries)
Summary

In this volume of Zbornik there is published the second part of this article, containing the
regesta of the parchments dating to the sixteenth, seventeenth and eighteenth centuries and
those of documents written on paper and of papal bulls, the regesta of the parchments dating
to the thirteenth, fourteenth and fifteenth centuries having been published in the previous
volume. For more information about the Collection of the Fanfogna Garagnin family, see the
introductory part of this article, published in the previous volume of Zbornik (with its summa-
ry).

Key words: Dalmatia, Trogir, the Early Modern Period, historical sources, regesta.
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